
В отсутствие Председателя его место за
нимает г-н Нианг (Сенегал), заместитель 
Председателя. 

Заседание открывается в 10 ч 00 мин. 

Пункт 138 повестки дня 

Шкала взносов для распределения расходов 
Организации Объединенных Наций 

Письмо Генерального секретаря от 8 января 
2024 года на имя Председателя Генеральной 
Ассамблеи (A/78/707) 

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): В соответствии со сложив
шейся практикой я хотел бы обратить внимание 
членов Генеральной Ассамблеи на документ 
A/78/707, в котором Генеральный секретарь инфор
мирует Председателя Генеральной Ассамблеи 
о государствах-членах, за которыми в настоя
щее время числится задолженность по уплате 
Организации Объединенных Наций денежных 
взносов по смыслу статьи 19 Устава Организации. 
Я хотел бы напомнить делегациям о том, что член 
Организации, за которым числится задолженность 
по уплате Организации денежных взносов, лиша
ется права голоса в Генеральной Ассамблее, если 
сумма его задолженности равняется или превышает 
сумму взносов, причитающихся с него за два полных 
предыдущих года. Генеральная Ассамблея может, 

однако, разрешить такому Члену Организации 
участвовать в голосовании, если она признает, что 
просрочка платежа произошла по не зависящим от 
него обстоятельствам. 

Могу ли я в связи с этим считать, что Генеральная 
Ассамблея принимает к сведению информацию, 
содержащуюся в данном документе? 

Решение принимается. 

Пункт 63 повестки дня (продолжение) 

Применение вето 

Специальный доклад Совета Безопасности 
(A/78/691) 

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Сейчас Генеральная 
Ассамблея проведет прения в соответствии с резо
люцией 76/262 от 26 апреля 2022 года по вопросу о 
ситуации применения одним из постоянных членов 
Совета Безопасности права вето в ходе состоявше
гося 22 декабря 2023 года 9520-го заседания Совета 
Безопасности по пункту повестки дня, озаглавлен
ному «Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос». В связи с этими прениями 
на рассмотрении членов Ассамблеи находится 
специальный доклад Совета Безопасности, распро
страненный в документе A/78/691. 

Организация Объединенных Наций A/78/PV.51 

Генеральная Ассамблея 
Семьдесят восьмая сессия 

51-е пленарное заседание
Вторник, 9 января 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Официальные отчеты 

Председатель: г-н Фрэнсис . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Тринидад и Тобаго) 

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных переводов 
выступлений на других языках. Поправки должны представляться только к текстам выступлений на языке 
подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться за подписью одного из 
членов соответствующей делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0928 
(verbatimrecords@un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в электронной форме и 
размещены в Системе официальной документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org).
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A/78/PV.51 09/01/2024 

Сейчас я выступлю со следующими замечани-
ями от имени Председателя Генеральной Ассамблеи. 

Заявление Председателя 

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): «Наши сегодняшние обсуж-
дения демонстрируют, что два главных органа 
Организации Объединенных Наций — Генеральная 
Ассамблея и Совет Безопасности (A/78/691) — могут 
и должны работать сообща для решения вопросов 
международного мира и безопасности в рамках 
своих соответствующих мандатов. Это напоминание 
о необходимости сотрудничества и подотчетно-
сти в наших усилиях по созданию мирного и более 
безопасного мира. В этой связи я отмечаю своевре-
менное представление специального доклада Совета 
Безопасности о применении права вето в Совете 
22 декабря 2023 года (см. S/PV.9520). Последующее 
принятие Советом Безопасности резолюции 2720 
(2023) можно только приветствовать. Помимо других 
положений, в ней содержится призыв принять 
безотлагательные меры по незамедлительному 
обеспечению безопасного и беспрепятственного 
гуманитарного доступа в более широком масштабе 
и по созданию условий для устойчивого прекраще-
ния боевых действий. 

Я настоятельно призываю все стороны полно-
стью выполнить резолюцию 2720 (2023) и все другие 
соответствующие резолюции, включая те, которые 
были приняты в контексте десятой чрезвычайной 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи. Нашей 
первоочередной задачей должна быть защита граж-
данского населения и спасение жизней. Я призываю 
все государства-члены держать эту общую цель 
на переднем плане в сегодняшних прениях. 
Канцелярия Председателя Генеральной Ассамблеи 
будет и далее придерживаться практики направле-
ния Председателю Совета Безопасности краткого 
резюме обсуждений на пленарных заседаниях». 

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Соединенные Штаты 
приветствуют принятие Советом Безопасности 
22 декабря 2023 года резолюции 2720 (2023), в 
которой содержится призыв принять безотлага-
тельные меры по незамедлительному обеспечению 
безопасного и беспрепятственного гуманитар-
ного доступа в Газу в более широком масштабе и 
создать необходимые условия для устойчивого 
прекращения боевых действий. Принятие этой 

резолюции продемонстрировало приверженность 
Соединенных Штатов сотрудничеству с другими 
членами Совета, с тем чтобы заявить о своей пози-
ции в отношении этого гуманитарного кризиса. Мы 
тесно сотрудничали с Объединенными Арабскими 
Эмиратами, членами Группы арабских государств и 
многими другими членами Совета, добросовестно 
участвуя в разработке сильной, ориентированной 
на гуманитарную помощь резолюции. Эта работа 
поддерживает прямую дипломатию, которой зани-
маются Соединенные Штаты, чтобы доставить 
в Газу больше гуманитарной помощи и помочь 
вывезти заложников из Газы. 

Прискорбно, что вместо того, чтобы внести свой 
вклад в тяжелую дипломатическую работу, один из 
постоянных членов Совета Безопасности продол-
жает выдвигать поправки и идеи, которые оторваны 
от ситуации на местах. Глубокую тревогу вызы-
вает и то, что столь многие государства-члены, как 
кажется, перестали говорить о тяжелом положении 
более чем 100 заложников, удерживаемых ХАМАС 
и другими группировками. Соединенные Штаты 
по-прежнему намерены вернуть всех заложников 
домой — всех до единого. Израиль четко дал понять, 
что он бы положительно воспринял объявление 
новой паузы и дальнейшее освобождение заложни-
ков. Однако ХАМАС отказался от обязательств по 
освобождению заложников, которые движение взяло 
на себя во время первой паузы, и мы сомневаемся 
в том, что оно действительно готово возобно-
вить эти усилия. Несмотря на это, мы продолжаем 
прилагать усилия, чтобы добиться установления 
очередной паузы и вновь вывезти заложников из 
Газы. Поразительно также то, что, даже несмотря на 
то, что многие страны выступают с настоятельными 
призывами положить конец этому конфликту, чего 
мы все хотели бы, мы слышим очень мало обра-
щенных к ХАМАС, его инициатору, требований 
перестать прятаться за спинами мирных жителей, 
сложить оружие и сдаться. Все было бы кончено, 
если бы лидеры ХАМАС сделали это. Было бы 
хорошо, если бы международное сообщество реши-
тельно потребовало от лидеров ХАМАС сделать все 
необходимое для прекращения конфликта, который 
они начали 7 октября 2023 года. 

Как, я думаю, все знают, министр Блинкен 
снова находится в регионе, совершая свою четвер-
тую поездку после террористических атак 7 октября 
2023 года. Он обсудил текущие усилия по улуч-
шению защиты гражданского населения в Газе и 
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подчеркнул необходимость расширения и поддержа-
ния безопасного доступа гуманитарных организаций 
для доставки продовольствия, воды и медикамен-
тов, а также коммерческих товаров во все районы 
Газы. Он также привлек внимание к необходимости 
предотвратить расширение конфликта — усилиям, в 
которые Соединенные Штаты продолжают вклады-
вать значительные дипломатические ресурсы. Это не 
просто региональная проблема. Это вопрос глобаль-
ной важности. Сейчас, когда Израиль переходит к 
менее интенсивной фазе своей военной операции в 
северных районах, мы считаем, что Организация 
Объединенных Наций должна сыграть решающую 
роль в оценке того, что необходимо сделать, чтобы 
перемещенные палестинцы смогли вернуться домой. 

Что касается гуманитарной помощи, то мы 
добились прогресса в увеличении объема помощи, 
поступающей в Газу, но мы знаем, что ее все еще 
недостаточно для удовлетворения огромных 
потребностей. Слишком много палестинских граж-
данских лиц страдают от недостаточного доступа 
к продовольствию, воде, медикаментам и другим 
предметам первой необходимости. Организация 
Объединенных Наций играет незаменимую роль в 
доставке и распределении жизненно важной помощи 
населению Газы, как подтвердил Совет в резолю-
ции 2720 (2023). В этой резолюции была учреждена 
новая должность старшего координатора по гума-
нитарным вопросам и вопросам восстановления в 
Газе, и в этой связи мы приветствуем оперативное 
назначение Генеральным секретарем на эту важную 
должность г-жи Сигрид Каг. Мы ожидаем, что все 
страны региона поддержат ее усилия по упорядо-
чению и ускорению масштабной доставки помощи 
жителям Газы, которые в ней остро нуждаются, и 
надеемся на сотрудничество с ней в выполнении 
резолюции 2720 (2023). 

Удастся ли нам достичь прочного мира и 
устойчивой безопасности как для израильтян, так 
и для палестинцев, во многом зависит от того, 
сможем ли мы сейчас заложить для этого фунда-
мент. Важно отметить, что в резолюции 2720 (2023) 
не предусматривается поддержки таких шагов, в 
рамках которых ХАМАС остался бы у власти, так 
как это подорвало бы перспективы урегулирова-
ния на основе сосуществования двух государств, 
которое приведет к воссоединению сектора Газа 
и Западного берега под управлением единой 
структуры — реорганизованной и возрожденной 
Палестинской администрации. 

Мы должны сообща прилагать усилия для 
построения будущего, в котором израильтяне и 
палестинцы будут жить бок о бок в мире. Это един-
ственный путь вперед. 

Председатель (говорит по-англий-
ски): Сейчас я предоставляю слово 
наблюдателю от Государства Палестина, имеющего 
статус государства-наблюдателя. 

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-ан-
глийски): Я представляю здесь народ, который 
подвергается истреблению: семьи убивают цели-
ком, мужчин и женщин расстреливают на улицах, 
тысячи людей похищают, подвергают пыткам 
и унижениям, детей убивают, калечат, лишают 
родителей, наносят им неисцелимые травмы. Ни 
один народ не должен подвергаться этому. Таким 
действиям необходимо положить конец. 

Происходящее невозможно понять: Совет 
призывает к защите гражданских лиц, осуждает 
нападения на них, призывает к немедленному 
обеспечению безопасного и беспрепятственного 
гуманитарного доступа и оказанию гуманитарной 
помощи в широких масштабах, выступает против 
принудительного перемещения людей и выражает 
обеспокоенность возможными региональными 
последствиями, и в то же время ему препятствуют 
в том, чтобы призвать к немедленному гуманитар-
ному прекращению огня, которое необходимо для 
достижения всех этих целей. С этой шизофренией 
нужно покончить. 

Весь мир призывает к немедленному гума-
нитарному прекращению огня. Сто пятьдесят 
три государства по всему миру проголосовали за 
прекращение огня. Те, кого можно назвать голосом 
морали нашего времени, призывают к прекра-
щению огня. С призывами к прекращению огня 
выступают Генеральный секретарь и Организация 
Объединенных Наций. К прекращению огня призы-
вают и гуманитарные организации. Миллионы — а 
может быть, сотни миллионов людей — на улицах 
столиц и других городов по всему миру призывают 
к прекращению огня, в том числе и в Соединенных 
Штатах Америки. Все они знают, что ужасам необ-
ходимо положить конец, и единственный способ 
положить им конец — это прекращение огня. 

Как можно верить в то, что все эти люди 
и организации, о которых я только что упомя-
нул, ошибаются, а они сами почему-то правы? 
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Единолично придерживаться ошибочной точки 
зрения на протяжении столь длительного времени, 
когда это приводит к столь трагическим послед-
ствиям, — это не повод для гордости. 

Происходящее не имеет прецедентов в совре-
менной истории по масштабам и темпам убийства 
детей, персонала Организации Объединенных 
Наций, медицинских работников и спасателей, 
а также журналистов. Это война, в ходе которой 
соверщаются ужасающие злодеяния. Как можно 
одновременно выступать против этих злодеяний и 
применять вето в отношении призыва прекратить 
войну, в ходе которой они совершаются? 

Государство Палестина на протяжении длитель-
ного времени поддерживает предложение Франции 
и Мексики о приостановлении действия права вето 
в случае массовых злодеяний, когда совершаются 
преступления геноцида, преступления против чело-
вечности и военные преступления в значительных 
масштабах. Нападение Израиля на палестинский 
народ в секторе Газа является подтверждением 
исключительной важности этого предложения. 
Только поддержка немедленного прекращения огня 
является правомерной и ответственной позицией, 
оправданной с точки зрения нравственности. 

Уже 90 дней продолжается ад на земле, 90 дней 
совершаются массовые убийства. Сколько еще пале-
стинцев должно быть убито, чтобы было сказано, 
что так продолжаться не может? Сколько еще траге-
дий должно произойти? Сколько еще разрушений? В 
течение этих 90 дней каждый час убивали 11 пале-
стинцев, в том числе семь женщин и детей, каждый 
час в течение 90 дней. И до сих пор каждый день 
убивают сотни людей. 

Число убитых палестинцев в Газе составляет 
один процент от всего ее населения. Я прошу всех на 
секунду задуматься и представить, что это означает 
применительно к их собственному населению. Это 
эквивалентно 3 миллионам американцев. Число ране-
ных в Газе составляет три процента от общего числа 
ее жителей. Я прошу всех на секунду задуматься 
и представить, что это означает применительно к 
их собственному населению. Это эквивалентно 10 
миллионам американцев. Число перемещенных пале-
стинцев в Газе составляет восемьдесят процентов от 
ее населения. Я прошу всех на секунду задуматься 
и представить, что это означает применительно к 
их собственному населению. Это эквивалентно 284 
миллионам американцев. 

Теперь представители Организация 
Объединенных Наций предупреждают о голоде и 
распространении инфекционных заболеваний, то 
есть о новых причинах возможной гибели еще тысяч 
палестинцев. Данные явления — это не непред-
виденные последствия войны, это некоторые из 
методов, которые используются Израилем в войне. 
Происходящее представляет собой гуманитарную 
катастрофу, обусловленную действиями людей, 
оккупантов. Израиль разрушает все, чтобы сделать 
Газу непригодной для жизни. Палестинскому народу 
предлагается выбор между уничтожением или пере-
мещением, геноцидом или этнической чисткой. Речь 
идет не о безопасности Израиля; речь идет об унич-
тожении Палестины. 

Интересы и цели этого экстремистского 
израильского правительства очевидны и несо-
вместимы с интересами и целями любой страны, 
которая поддерживает международное право и 
мир. Это экстремистское израильское правитель-
ство совершает нападки не только на Организацию 
Объединенных Наций, но и на государства по всему 
миру, которые выступают с критикой его действий. 
Экстремистское израильское правительство не 
упускает возможности высмеять своего ближайшего 
союзника — того, к кому оно обращается за военной, 
политической и финансовой поддержкой, — и игно-
рирует, когда ему не нравится то, о чем его просит 
его союзник. 

Нетаньяху не беспокоит то, что под угрозой 
могут оказаться региональный и международный 
мир и безопасность, жизненно важные интересы 
Соединенных Штатов или безопасность израильтян. 
Его заботит только собственное политическое выжи-
вание. Он не испытывает никаких колебаний, делая 
этот выбор. Никто не должен соглашаться играть 
по его сценарию. Когда на карту поставлены жизни 
стольких людей, когда ставки так высоки, моральная 
ясность и политическая ответственность диктуют 
необходимость занять четкую позицию и принимать 
решительные меры вместо попыток хранить види-
мость нейтралитета. 

Безопасность нельзя обеспечить за счет 
убийства, уничтожения или дегуманизации пале-
стинского народа. Безопасность нельзя обеспечить, 
продолжая лишать людей собственности, вынуж-
дая их бежать из своих домов или отказывая им в 
правах. Хватит: наш народ имеет право на жизнь, 
свободу и справедливость. Палестина никуда не 
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исчезнет. Палестинский народ никуда не уйдет. 
Палестинский народ не исчезнет, но его стой-
кость — не повод продлевать его страдания. 

Как кто-либо может поддерживать войну, в ходе 
которой применяются столь преступные средства для 
достижения столь преступных целей? Как кто-либо 
может противостоять ее преступным целям и предо-
ставлять Израилю средства для их достижения? 

Не призывайте к миру, если вы при этом разду-
ваете пламя войны. Если вы хотите мира, начните с 
прекращения огня — незамедлительного прекраще-
ния огня. 

Надеюсь, что представители всех госу-
дарств-членов каждый день будут призывать к этому, 
как это делают сотни миллионов людей, которые 
выходят на улицы, как это было во время высту-
пления президента Байдена в Южной Каролине, 
и обращаются к членам Конгресса с требованием 
немедленно прекратить огонь. Все они скандируют: 
«Прекращение огня!»И все мы должны добиваться 
успешного установления режима прекращения огня, 
чтобы спасать жизни палестинцев, израильтян и 
других людей. 

Г-н Эрдан (Израиль) (говорит по-английски): 
Прошло более трех месяцев с тех пор, как ХАМАС 
устроил самую массовую расправу над евреями со 
времен Холокоста. Прошло 96 дней с тех пор, как 
ХАМАС хладнокровно убил, сжег, изнасиловал и 
истребил 1300 израильтян и безжалостно взял в залож-
ники 240 израильтян. И сегодня — почти 100 дней 
спустя — ни Генеральная Ассамблея, ни какой-либо 
другой орган Организации Объединенных Наций 
даже не осудили эти ужасы. 

7 октября 2023 года в заложники ХАМАС был 
взят девятимесячный Кфир Бибас вместе со своей 
матерью Шири, своим отцом Ярденом и четырехлет-
ним братом Ариэлем. Последние три месяца его 
удерживают в темном туннеле террористы ХАМАС. 

У многих представителей в этом зале есть дети 
или внуки, и они знают, что каждый новый этап 
в жизни их детей — их первый шаг, первое слово, 
первая улыбка и смех — это праздник. Дети — это 
источник света и надежды, символ жизни. Однако 
Кфир, маленький малыш Кфир, стал символом 
бесчеловечной жестокости — жестокости ХАМАС. 
И, как это ни трагично, Кфиру предстоит провести 
свой первый день рождения в качестве заложника 
ХАМАС. Кфир провел в заложниках четверть 

своей жизни. Его похитили еще до того, как он 
научился говорить слово «мама». Получает ли он 
питание и витамины, необходимые ему для роста и 
развития? Научился ли он ползать? Как можно целе-
направленно нападать на ребенка? Что за монстры 
умышленно берут в заложники ребенка и обраща-
ются с ним, как с врагом? 

Так больно сознавать, что ребенок находится 
в заложниках у террористов. Вместо любви Кфира 
окружает абсолютное зло. Но самое главное — 
это то, что в Организации Объединенных Наций 
практически не вспоминают о страданиях этого 
невинного ребенка. Только вдумайтесь: ребенку 
придется провести свой первый день рождения в 
качестве заложника — заложника в руках насиль-
ников и убийц из ХАМАС. Невинный ребенок 
находится в заложниках, а члены Генеральной 
Ассамблеи обсуждают прекращение огня, которое 
позволит удержать у власти похитивших его наци-
стов из ХАМАС. Кфир находится в руках ХАМАС, 
а представители государств-членов рассуждают 
об оказании помощи тем, кто его похитил. Почему 
возвращение Кфира домой не является приоритетом 
для Организации Объединенных Наций? Насколько 
морально несостоятелен сегодня этот орган? 

Вчера я разговаривал с членами семьи Кфира. 
Они не могут понять, почему все мировое сооб-
щество не мобилизовало усилия, чтобы добиться 
его освобождения, почему в этом зале не звучат 
настойчивые призывы вернуть его домой. Почему 
Ассамблея не привлекает ХАМАС к ответственно-
сти за самые чудовищные военные преступления? 
ХАМАС даже представителям Красного Креста не 
разрешает посетить Кфира. Это пятно не только на 
совести Организации Объединенных Наций, но и на 
совести каждого члена Ассамблеи. 

Несмотря на моральное разложение 
Организации Объединенных Наций, граждане 
Израиля сохраняют стойкость. Мы сохраняем веру, 
надежду и непоколебимую решимость, и мы будем 
продолжать бороться, чтобы защитить себя. 

Но, к сожалению, хотя Ассамблея игнори-
рует страдания наших детей, включая страдания 
малыша Кфира, я сегодня скажу несколько слов 
в честь первого дня рождения Кфира. Я напомню 
членам Ассамблеи об их моральном долге бороться 
за Кфира и за его право отпраздновать свой день 
рождения. 
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Этот праздничный торт — для Кфира. Именно 
ради него Израиль сражается день и ночь. В первый 
день рождения Кфира я желаю ему, чтобы в следую-
щем году он, с Божьей помощью, отпраздновал свой 
день рождения в окружении своей любящей семьи, 
и чтобы мы жили в мире, где страдания израильских 
младенцев важны для Организации Объединенных 
Наций. 

Я прошу, чтобы этот торт в честь дня рожде-
ния Кфира оставили здесь как горькое напоминание 
о происходящем, чтобы каждый оратор сегодня 
помнил о Кфире и о нашем долге вернуть его домой. 

Организация Объединенных Наций, которая 
молчит, когда детей берут в заложники, а женщин 
жестоко насилуют, стала пособницей террористов. 
И если Организация Объединенных Наций является 
пособником террористов, то нет никаких оснований 
для того, чтобы она продолжала существовать. 

Прошу представителей посмотреть на Кфира и 
представить, что это их ребенок. Перестанут ли они 
бороться за то, чтобы вернуть его домой? Ни за что 
на свете. 

Страх — один из 136 заложников, удерживае-
мых в Газе. Когда делегаты выступают с пустыми 
заявлениями, призывая освободить заложников 
и продолжая уделять внимание только прекраще-
нию огня и ситуации в Газе, они быстро забывают, 
что каждый заложник — это целая вселенная. Это 
братья и сестры, сыновья и дочери, отцы и матери, 
бабушки и дедушки, друзья. Двадцатиоднолетний 
Альмог Меир Ян — веселый и любящий сын и внук. 
Вечер пятницы перед похищением он провел на 
музыкальном фестивале «Нова», ухаживая за своим 
дедушкой. Он любит музыку и футбол и хочет 
изучать компьютерные науки. Двадцатитрехлетний 
Эвьятар Давид — музыкант. Он играет на гитаре. 
Он любит играть со своим братом Илаем и сестрой 
Йелой. Он душевный и скромный человек. Орит 
Меир и Галия Давид, матери Альмога и Эвьятара, 
сегодня здесь с нами. Они наблюдают и ждут. Они 
ждут, когда их сыновья вернутся домой, но они также 
ждут, когда Организация Объединенных Наций 
начнет действовать. Организация Объединенных 
Наций не оправдывает их ожиданий. 

Я уверен, что все видели эту фотографию. Вчера 
она была на первой полосе «Дейли мейл». Давайте 
посмотрим на этих девушек. Это фотографии Лили 
Альбаг, Карины Ариев, Даниэлы Гильбоа и Агама 

Бергера, которые были взяты в заложники ХАМАС, 
до и после их похищения. Мы видим, как надежда 
в их глазах превратилась в ужас, а их улыбающи-
еся лица стали избитыми и окровавленными после 
жестокого обращения. Посмотрите на их лица. 
Почему все молчат? Что сделала Ассамблея, чтобы 
вернуть их домой? Ничего. 

Нацисты ХАМАС жестоко насиловали изра-
ильских женщин перед тем, как казнить их, и 
использовали сексуальное насилие как оружие 
войны. «Си-эн-эн», «Нью-Йорк таймс» и многие 
другие СМИ опубликовали многочисленные свиде-
тельства сексуального насилия со стороны ХАМАС. 
Но в Организации, которая якобы является басти-
оном прав человека, царит тишина. Израильские 
женщины — не женщины, а израильские дети — не 
дети. Я не могу представить, что сейчас испыты-
вают все заложники, женщины и мужчины. У меня 
сердце разрывается от одной мысли об этом. А если 
бы в заложниках оказались дети, сестры или братья 
делегатов? Чего они ожидали бы от Организации 
Объединенных Наций? Чего они ожидали бы от 
мира? Конечно, они не ожидали бы, что те продол-
жат проявлять столь постыдное равнодушие. 
Вместо того чтобы сосредоточиться на возвраще-
нии заложников домой, сделать это главной целью 
на протяжении последних 96 дней, что мы видим? 
Учреждения, органы и чиновники Организации 
Объединенных Наций одержимы исключительно 
заботой о благополучии жителей Газы — людей, 
которые голосовали за ХАМАС, которые в подавля-
ющем большинстве поддерживают резню, убийства 
и изнасилования наших женщин и сожжение наших 
младенцев. Сотни тысяч израильтян стали вынуж-
денными переселенцами либо потому, что их 
общины были уничтожены ХАМАС, либо потому, 
что «Хизбалла» обрушила на их дома совершенно 
неспровоцированный ракетный обстрел. Но все 
израильские жертвы были проигнорированы. В 
конце концов, они израильтяне, а для Организации 
Объединенных Наций израильские жертвы, веро-
ятно, не являются жертвами. 

Организация Объединенных Наций стала еще 
одним орудием войны в арсенале террористов, 
и каждое из ее учреждений и органов использу-
ется против Израиля. Это антиутопия, ставшая 
реальностью. Беспочвенное и клеветническое дело 
Южной Африки в Международном Суде является 
прямым доказательством этого. Как может быть, 
что Конвенция о предупреждении преступления 
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геноцида и наказании за него, принятая после 
Холокоста, геноцида еврейского народа, теперь 
используется против еврейского государства, служа 
террористам ХАМАС, которые совершили массо-
вое убийство 7 октября 2023 года и устав которых 
обязывает их повторить Холокост. 

Это нормально? Тут даже ирония умирает тыся-
чью смертей. Здесь нет морали, только предвзятость 
и лицемерие. Я кричу об этом во весь голос, но, к 
сожалению, Организацию Объединенных Наций это 
ничуть не беспокоит. Это так очевидно. Достаточно 
взглянуть на главную цель Генеральной ассамблеи 
за последние три месяца — сохранение у власти 
насильников из ХАМАС. Ведь именно это и озна-
чает прекращение огня. Призывая к прекращению 
огня, она именно это и делает. Прекращение огня — 
это победа ХАМАС, не более того. Это возможность 
для ХАМАС перевооружиться, перегруппироваться 
и повторить злодеяния, совершенные 7 октября 
2023 года. Это зеленый свет для ХАМАС, чтобы 
продолжить свое царство террора в Газе. Ущерб, 
который наносит Организация Объединенных 
Наций, выходит далеко за рамки конфликта в Газе. 
Поверьте, она создает убийственный прецедент, 
потому что, призывая к прекращению огня и почти 
не упоминая о заложниках и преступлениях, совер-
шенных ХАМАС, она посылает четкий сигнал 
террористам по всему миру. Она также поощряет 
«Хизбаллу» и расширяет возможности хуситов и 
их кукловода в Тегеране, и очень скоро все члены 
Совета Безопасности будут глубоко сожалеть об 
этом. Организация Объединенных Наций дает 
понять террористам, что изнасилование в качестве 
оружия войны — это нормально, а захват детей в 
заложники не влечет за собой никаких международ-
ных последствий. 

Снова и снова делегаты посвящают основное 
внимание только прекращению огня и связыва-
нию рук Израилю в борьбе с террором, потому что 
Организация Объединенных Наций страдает от 
того, что мы называем эффектом уличного фонаря. 
Позвольте мне объяснить, что это такое. Это 
подход, когда люди делают только то, что легко, а 
не то, что продуктивно или полезно. Вот притча, 
которая прояснит, что я имею в виду. Пьяный 
мужчина бродит ночью под уличным фонарем в 
поисках своих ключей. К нему подходит поли-
цейский и начинает помогать ему искать ключи. 
Однако через пару минут полицейский поворачива-
ется к мужчине, говорит, что не видит его ключей, и 

спрашивает, уверен ли он, что потерял их под фона-
рем. Пьяный мужчина говорит, что ему очень жаль, 
что он потерял их в парке, но в парке кромешная 
тьма, и поэтому он ищет их под фонарем, потому 
что тут он все видит. 

Сегодня Организация Объединенных 
Наций — это этот пьяный мужчина. Организация 
Объединенных Наций с ее предвзятостью 
продолжает искать под тем же самым фонарем, 
руководствуясь своим искаженным моральным 
компасом. К сожалению, ее членам не хватает смело-
сти в борьбе с террором и радикализмом, а также 
решимости по-настоящему заботиться о правах 
человека и бороться за женщин, детей и заложни-
ков. Но позвольте мне внести ясность: под уличным 
фонарем ничего не найти. Просто там легче искать. 
Гораздо проще предъявлять требования к законопо-
слушной израильской демократии. Мы — тот самый 
уличный фонарь. Так просто обвинить Израиль, 
но гораздо сложнее осудить террористов ХАМАС, 
которые на протяжении 17 лет превращают Газу в 
военную машину террора под носом у Организации 
Объединенных Наций. ХАМАС, который исполь-
зует гражданскую инфраструктуру — школы, 
мечети и больницы — для хранения оружия и запу-
скает ракеты из гражданских районов. 

Организация Объединенных Наций должна раз 
и навсегда выступить против использования терро-
ристами миллионов жителей Газы в качестве живого 
щита. Израиль не нуждается в призывах об оказа-
нии гуманитарной помощи. Мы в любом случае ее 
оказываем. Израиль ежедневно содействует ввозу 
помощи в Газу. Мы поддерживаем все гуманитарные 
инициативы. Мы организовали полевые и плавучие 
госпитали. Мы содействуем доставке топлива в боль-
ницы, пекарни, во все критически важные объекты 
инфраструктуры. Ни одна партия продоволь-
ствия или воды не была задержана или отправлена 
назад. Задерживают гуманитарную помощь как раз 
террористы ХАМАС. Они разворовывают столь 
необходимую помощь еще до того, как она доходит 
до жителей Газы. Однако Генеральная Ассамблея не в 
состоянии справиться с ХАМАС, ведь дело в том, что 
для ХАМАС Ассамблея в принципе не существует. 
ХАМАС не признает существование международ-
ного права. Неужели Генеральная Ассамблея не 
может разобраться с террористами ХАМАС? К сожа-
лению, решение не найти, пока оно ищется там, где 
светло, а не там, где нужно. 
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Пришло время государствам-членам выта-
щить Организацию Объединенных Наций из-под 
пресловутого уличного фонаря, а не увлекать ее 
еще глубже в этот бесполезный круг света. Пришло 
время сосредоточить усилия на том, чтобы вернуть 
домой малыша Кфира и всех заложников, привлечь 
ХАМАС ко всей полноте ответственности за ситу-
ацию в Газе и продемонстрировать террористам 
по всему миру, что международное сообщество не 
будет хранить молчание, когда оно сталкивается со 
злом. Возможно, если бы все присутствующие в этом 
зале рассказали жителям Газы о том, кто на самом 
деле несет ответственность за их страдания, кто 
развязал эту войну и использует ее в своих целях, 
они восстали бы против ХАМАС и положили конец 
царству террора последнего. Если Организация 
Объединенных Наций жаждет реального прекраще-
ния огня, которое можно будет установить навсегда, 
то она должна потребовать этого от ХАМАС и 
велеть его членам сдаться и освободить заложников. 
Тогда эта война немедленно закончится, и таково 
единственное прекращение огня, которого должна 
добиваться Ассамблея. 

Г-н ар-Ровайей (Бахрейн) (говорит по-араб-
ски): Для меня честь выступить с этим заявлением 
от имени Группы арабских государств. 

Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Председателя за организацию этих прений по 
вопросу о применении одним из постоянных 
членов Совета Безопасности своего права вето в 
отношении устной поправки к проекту резолю-
ции о расширении гуманитарного доступа в сектор 
Газа, представленной Объединенными Арабскими 
Эмиратами, когда последние были в составе Совета, 
и принятой Советом в качестве резолюции 2720 
(2023) 22 декабря 2023 года (см. S/PV.9520). Мы 
хотели бы искренне поблагодарить Объединенные 
Арабские Эмираты за их важную роль в защите 
интересов арабского мира и решительные иници-
ативы, выдвинутые ими в период их членства в 
Совете в 2022–2023 годах. Группа арабских госу-
дарств также заверяет делегацию Алжирской 
Народной Демократической Республики в своей 
готовности оказывать последней поддержку и 
помощь в отстаивании общих арабских позиций 
в период пребывания этой страны в Совете, и мы 
желаем ей успеха в этих усилиях. 

Группа арабских государств отмечает принятие 
Советом Безопасности в ответ на катастрофическую 

гуманитарную ситуацию, от которой страдает наш 
братский палестинский народ в секторе Газа, резо-
люций 2712 (2023) и 2720 (2023). Мы хотели бы 
выразить признательность Генеральному секретарю 
Антониу Гутерришу за усилия, которые позво-
лили ему приступить к принятию мер по созданию 
предусмотренного резолюциями механизма, 
направленного на облегчение и ускорение темпов 
поступления помощи в сектор Газа, посредством 
назначения г-жи Сигрид Каг на должность старшего 
координатора по гуманитарным вопросам и вопро-
сам восстановления в Газе. В этой связи Группа 
арабских государств призывает международное 
сообщество непрерывно и без перебоев оказывать 
существенную гуманитарную помощь палестин-
скому народу в секторе Газа. Тем не менее Группа 
арабских государств еще раз подтверждает, что 
немедленное прекращение огня по гуманитарным 
соображениям — это единственный способ поло-
жить конец данной трагедии, и именно такой призыв 
направили 153 государства-члена, проголосовавшие 
12 декабря 2023 года за резолюцию ES-10/22 в ходе 
возобновленной десятой чрезвычайной специаль-
ной сессии Ассамблеи. 

За более чем три месяца осуществления 
Израилем агрессии против сектора Газа были 
убиты свыше 22 000 мирных жителей, причем в 
основном женщины и дети, не говоря уже о гибели 
более 144 сотрудников Организации Объединенных 
Наций, 142 из которых были частью персо-
нала Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестин-
ским беженцам и организации работ. Кроме того, 
в результате израильской агрессии были разру-
шены гражданские объекты и инфраструктура, 
что представляет собой явное нарушение норм 
международного права и международного гумани-
тарного права. Совет Безопасности по-прежнему 
не в состоянии выполнить свой долг по установле-
нию прекращения огня, и эта неспособность будет 
и далее сказываться на авторитете Организации 
Объединенных Наций в рамках ее усилий по 
урегулированию кризисов в настоящее время и в 
будущем. 

Группа арабских государств вновь призывает 
Совет Безопасности выполнить свой долг и свою 
обязанность по поддержанию международного мира 
и безопасности. Она также призывает международ-
ное сообщество в соответствии с международным 
правом принять необходимые меры в ответ на 

8/33 24-00636 

https://A/78/PV.51


09/01/2024 A/78/PV.51 

24-00636 9/33 

  

 

   
 

 
 
 

 
       

     
    

   
 

 
 

  
 

   
  

 

  
 

     
 

     
 

 
 
 

  
 

     
 

    

    
    

     
    
       

      

    
    

 

   

   

     
 
 

     
 
 

 

   

   
      

     
  

  
     

 
     

    
 
 
 

 

 
 
 
 
 

    
 

 
      

 
 

     
 

   
 

     

 
 

незаконные действия, совершаемые израиль-
ским правительством, в том числе на Западном 
берегу, а также политику коллективного наказа-
ния в отношении жителей Газы. Нашему братскому 
палестинскому народу должна быть обеспечена 
международная защита. Группа арабских государств 
обращает внимание на свое категорическое неприя-
тие насильственного перемещения палестинцев с их 
земли в секторе Газа и самым решительным образом 
осуждает недавние расистские и экстремистские 
заявления членов израильского правительства, 
касающиеся насильственного перемещения пале-
стинцев за пределы сектора Газа, его повторной 
оккупации и строительства там поселений, — заяв-
ления, которые явно противоречат принципам 
международного права и международно признан-
ным резолюциям и могут представлять угрозу для 
мирного процесса и привести к росту масштабов 
напряженности и нестабильности в регионе — 

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Я хотел бы призвать к 
порядку посетителей на местах для публики и 
прошу охрану восстановить спокойствие. 

Г-н ар-Ровайей (Бахрейн) (говорит по-араб-
ски): Группа арабских государств подчеркивает, 
что установление немедленного, долгосрочного и 
всеобъемлющего прекращения огня в секторе Газа, 
обеспечение защиты находящихся там мирных 
жителей и удовлетворение их гуманитарных 
потребностей — это неотъемлемые права безоруж-
ного гражданского населения, которые закреплены 
в международно-правовых актах и общепризнанных 
принципах прав человека. Их обеспечение — это 
также политический, правовой и моральный долг 
Совета Безопасности и международного сообщества 
в целом. Группа арабских государств подтверждает 
необходимость поддержания безопасности в сосед-
них странах региона и их защиты. 

Группа арабских государств является сторонни-
цей справедливого урегулирования палестинского 
вопроса в соответствии с резолюциями, обладаю-
щими международной легитимностью, и Арабской 
мирной инициативой. Справедливый и всеобъем-
лющий мир — это единственный способ добиться 
стабильности и безопасности в регионе. Группа 
арабских государств вновь заявляет о настоятель-
ной необходимости содействовать международным 
усилиям, направленным на прекращение изра-
ильской оккупации и обеспечение независимости 

Государства Палестина в границах, существовав-
ших на 4 июня 1967 года, со столицей в Восточном 
Иерусалиме. 

Г-н Пеньяльвер Порталь (Куба) (говорит 
по-испански): Наша позиция по поводу резолю-
ции 76/262, озаглавленной «Постоянный мандат 
на проведение прений в Генеральной Ассамблее в 
случае применения вето в Совете Безопасности», 
остается неизменной. Принимая во внимание 
серьезность нынешней ситуации в секторе Газа, 
Куба выражает признательность в связи с созывом 
сегодняшнего заседания. 

Несмотря на то, что 22 декабря 2023 года 
Совету Безопасности удалось принять резолю-
цию 2720 (2023) о ситуации в Палестине — после 
напряженных усилий, направленных на то, чтобы 
не позволить Соединенным Штатам вновь восполь-
зоваться правом вето, — вызывает сожаление тот 
факт, что в резолюцию не был включен призыв 
к немедленному прекращению боевых действий, 
с тем чтобы облегчить доставку гуманитарной 
помощи населению Газы. Установление режима 
прекращения огня является первоочередной зада-
чей в рамках усилий по прекращению геноцида 
палестинского населения в секторе Газа. Без этого 
международное сообщество так и продолжит, стоя 
в стороне, наблюдать за истреблением палестин-
ского народа. По состоянию на 3 января, после 90 
дней эскалации в секторе Газа, израильские воору-
женные силы убили более 23 000 палестинцев, в 
том числе более 9000 детей. Никто из них никогда 
больше не отпразднует свой день рождения. Ничто 
не оправдывает коллективное наказание, которому 
подвергается сегодня палестинский народ, что 
является вопиющим нарушением международного 
гуманитарного права. 

Сговор Соединенных Штатов с Израилем, 
оккупирующей державой, очевиден. Это не только 
мешает Совету Безопасности принимать решения, 
но и позволяет военной машине, истребляющей 
палестинский народ, вооружаться и пополнять 
свои запасы. Соединенные Штаты выступают на 
стороне страны-агрессора, совершающей престу-
пления против человечности, включая этнические 
чистки, и злоупотребление этой страной антидемо-
кратическим правом вето служит дополнительным 
подтверждением их причастности к этим престу-
плениям. Паралич Совета, таким образом, 
закрепил утрату доверия к его роли главного 
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органа Организация Объединенных Наций, ответ-
ственного за обеспечение международного мира и 
безопасности. Двойным стандартам, избиратель-
ности и политическим манипуляциям, которые 
подрывают достижение этой благородной цели, 
необходимо положить конец. Совет Безопасности 
должен выполнить свой мандат, положив конец 
безнаказанности Израиля за совершаемые им 
преступления против человечности и нарушения 
норм международного права, в частности междуна-
родного гуманитарного права, на оккупированной 
палестинской территории. 

Мы самым решительным образом осуждаем 
убийства гражданских лиц, особенно детей, 
женщин и сотрудников гуманитарных организа-
ций системы Организации Объединенных Наций; 
неизбирательные бомбардировки, в том числе лаге-
рей беженцев; разрушение жилых домов, больниц 
и объектов гражданской инфраструктуры; а также 
лишение палестинского населения доступа к воде, 
продовольствию, электричеству и топливу, что 
значительно усугубляет и без того нестабильную 
гуманитарную ситуацию, сложившуюся в резуль-
тате длительной блокады сектора Газа. Мы также 
самым решительным образом осуждаем насиль-
ственное перемещение палестинского населения с 
земель, которые по праву ему принадлежат. Насилие 
и незаконная поселенческая деятельность Израиля 
на оккупированных палестинских территориях 
Западного берега и Восточного Иерусалима должны 
прекратиться. Необходимо продолжать оказывать 
срочную гуманитарную помощь для преодоления 
катастрофической ситуации в Газе при координа-
ции со стороны Организации Объединенных Наций. 
Вновь призываем все заинтересованные стороны 
содействовать поступлению и доставке этой 
жизненно важной помощи палестинскому народу. 

Призываем добиться скорейшего урегули-
рования ситуации путем переговоров, чтобы 
остановить резню и эскалацию насилия, а также 
смягчить серьезные гуманитарные последствия 
происходящего для Ближнего Востока и опасность 
того, что конфликт может перерасти в региональ-
ный. Подчеркиваем настоятельную необходимость 
всестороннего, справедливого и долгосрочного 
урегулирования палестино-израильского конфликта 
на основе создания двух государств, которое позво-
лит палестинскому народу осуществить свое право 
на самоопределение и создать независимое и суве-
ренное государство в границах, существовавших 

до 1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме, 
а также гарантирует право беженцев на возвраще-
ние. Мы подтверждаем готовность Кубы вносить 
свой вклад в справедливые международные усилия, 
направленные на то, чтобы положить конец нынеш-
нему кризису. Пришло время действовать. Давайте 
сделаем так, чтобы гуманность одержала верх над 
насилием и варварством. 

Г-н Чиндавонгсе (Таиланд) (говорит по-ан-
глийски): Мы собрались здесь, в Генеральной 
Ассамблее, на заседании, которое проводится в 
соответствии с резолюцией 76/262 от 26 апреля 
2022 года по ситуации, в которой 22 декабря 
2023 года в Совете Безопасности было наложено 
вето по пункту повестки дня, озаглавленному 
«Положение на Ближнем Востоке, включая пале-
стинский вопрос» (см. S/PV.9520). Сложившаяся 
ситуация продолжает вызывать серьезную озабо-
ченность Ассамблеи и международного сообщества 
ввиду продолжающихся боевых действий и гибели 
людей, а также их разрушительных гуманитарных 
последствий. В письме Генерального секретаря на 
имя Председателя Совета Безопасности от 5 января 
2024 года (S/2024/26) описывается этот ужасный и 
тяжелый конфликт, катастрофические масштабы 
смерти и разрушений, а также его серьезные 
последствия для гуманитарной ситуации, работы 
Организации Объединенных Наций и соответ-
ствующего персонала и, что самое главное, гибель 
людей и утрата средств к существованию, а также 
захват заложников. 

В этой связи отмечаем, что Таиланд по-преж-
нему глубоко обеспокоен ухудшением гуманитарной 
ситуации, бедственным положением всех затрону-
тых гражданских лиц и возможностью дальнейшей 
эскалации конфликта. Мы самым решительным 
образом осуждаем любые формы насилия и напа-
дения на ни в чем не повинных гражданских лиц, 
независимо от их национальности и того, где 
происходят эти инциденты. Защита гражданского 
населения должна быть приоритетной задачей 
при любых обстоятельствах. Мы настоятельно 
призываем все стороны уважать и выполнять свои 
обязательства по международному гуманитарному 
прав. Учитывая неотложный характер ситуации, мы 
присоединяемся к призыву о срочном и устойчивом 
прекращении боевых действий, чтобы обеспечить 
безопасный и беспрепятственный гуманитарный 
доступ в Газу для нуждающихся. Призываем все 
стороны делать все возможное для возобновления 
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режима прекращения огня, а также для установ-
ления в конечном итоге постоянного прекращения 
огня. Мы продолжаем призывать к немедленному и 
безоговорочному освобождению всех оставшихся 
заложников, включая граждан Таиланда, а также к 
обеспечению им надлежащего лечения и ухода. Все 
заложники должны вернуться домой. 

Таиланд приветствует принятие Советом 
Безопасности резолюции 2720 (2023) об увеличении 
объема помощи Газе и контроле за ее предостав-
лением и настоятельно призывает все стороны 
действовать в соответствии с его резолюциями 2712 
(2023) и 2720 (2023). Таиланд также приветствует 
назначение г-жи Сигрид Каг, представительницы 
Королевства Нидерландов, старшим координато-
ром уровня по гуманитарным вопросам и вопросам 
восстановления в Газе в соответствии с резолю-
цией 2720 (2023), что должно помочь улучшить 
гуманитарную ситуацию на Ближнем Востоке. Мы 
надеемся, что под руководством г-жи Каг гумани-
тарная помощь будет поставляться нуждающимся 
в Газе безопасно, эффективно и своевременно. 
Приветствуя эти резолюции, отмечу, что мы 
должны обеспечить их полное выполнение. Так, в 
резолюциях Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи на ее десятой чрезвычайной специальной 
сессии были изложены все необходимые основные 
элементы для деэскалации, доставки гуманитарной 
помощи, прекращения боевых действий и укрепле-
ния мира на Ближнем Востоке. В этой связи мы 
призываем все стороны в полном объеме выполнить 
эти резолюции. Мы хотели бы выразить признатель-
ность тем, кто прилагает усилия по осуществлению 
резолюций, чтобы помочь положить конец этому 
конфликту и проложить путь к достижению взаи-
мосогласованного решения этой проблемы в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, с тем чтобы государства Израиль и 
Палестина могли жить бок о бок в мире и безопас-
ности в пределах надежных и признанных границ в 
соответствии с резолюциями Совета Безопасности. 

Наконец, поскольку мы проводим это засе-
дание в соответствии с резолюцией 76/262, 
Таиланд разделяет мнение подавляющего боль-
шинства государств-членов о том, что право 
вето — это не привилегия, а международная 
обязанность. Мы считаем, что резолюция 76/262 
может способствовать повышению эффективно-
сти и подотчетности Организации Объединенных 
Наций, особенно Совета Безопасности. Однако, 

как мы видим, за почти два года с момента ее 
принятия число случаев применения права вето 
не сократилось по сравнению с несколькими 
годами, предшествовавшими его принятию. Для 
того чтобы Организация Объединенных Наций, 
и в том числе Совет Безопасности, была более 
эффективной и подотчетной — и тем самым 
способствовала повышению эффективности 
многосторонней деятельности, к которой мы все 
стремимся, будь то в рамках Саммита будущего 
или других процессов Генеральной Ассамблеи, — 
Организация Объединенных Наций в целом и Совет 
Безопасности в частности должны более тесно 
сотрудничать в выполнении своих обязанностей, 
изложенных в Уставе Организации Объединенных 
Наций. Им следует выполнять свою работу на более 
открытой и транспарентной основе и добиваться 
большей согласованности и целенаправленно-
сти в применении дипломатических мер и других 
мирных средств. Поляризованные Организация 
Объединенных Наций и Совет Безопасности не 
отвечают ничьим интересам. 

Поэтому в этом вопросе Таиланд будет 
тесно сотрудничать с государствами-членами и 
международным сообществом, чтобы выработать 
прагматичный и консенсусный путь к повыше-
нию эффективности и транспарентности работы 
Организации Объединенных Наций, в том числе 
Совета Безопасности, с тем чтобы она могла 
принимать более эффективные меры, особенно 
по важнейшим вопросам международного мира и 
безопасности. 

Г-жа Нарваэс Охеда (Чили) (говорит по-испан-
ски): Мы признательны за созыв этого официального 
заседания Генеральной Ассамблеи для обсуждения 
вопроса о применении вето в Совете Безопасности 
22 декабря 2023 года (см. S/PV.9520). 

Чили вновь призывает постоянных членов 
Совета Безопасности воздержаться от исполь-
зования права вето в ситуациях вооруженных 
конфликтов, затрагивающих гражданское насе-
ление, как это происходит в Газе, где погибло уже 
более 22 000 человек, в основном женщин и детей. 
Применение вето не способствует единству Совета 
Безопасности и усилиям по выработке общего 
понимания. Напротив, оно подрывает доверие ко 
всей многосторонней системе. Применение права 
вето — это самое грубое из возможных проявле-
ний силы и крайняя мера, которая применяется 
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тогда, когда дипломатия оказывается бессильна. 
Наша страна неизменно выступает за ограниче-
ние применения права вето, тем более когда речь 
идет о ситуациях, в которых нарушается междуна-
родное гуманитарное право, как это происходит в 
Палестине. Использование права вето подтверждает 
настоятельную необходимость реорганизации 
Совета Безопасности и методов его работы, а также 
необходимость введения мер подотчетности для 
постоянных членов. Отказ потребовать срочного 
прекращения боевых действий противоречит самой 
миссии Совета Безопасности. Мы требуем, чтобы 
Совет выполнил свой мандат и положил конец этой 
жестокой войне. Право вето — это не привилегия, а 
обязанность. 

В своем классическом понимании трагедия — 
это невозможность достичь желаемого. Нынешняя 
трагедия представляет собой схожую ситуацию. 
Подавляющее большинство членов Ассамблеи 
призвали к немедленному прекращению боевых 
действий, однако воля небольшой группы членов 
не позволила нам положить конец насилию. Только 
немедленное прекращение боевых действий может 
обеспечить безопасный и беспрепятственный 
гуманитарный доступ в Газу в соответствии с резо-
люцией 2720 (2023), принятой Советом 22 декабря 
2023 года. 

Чили безоговорочно и категорически осуждает 
жестокие действия ХАМАС 7 октября 2023 года 
и вообще любые террористические нападения на 
гражданское население. В этой связи мы требуем 
немедленного и безоговорочного освобождения 
всех заложников, которые все еще удерживаются 
ХАМАС. Защита гражданских лиц является одной 
из основополагающих обязанностей. Поэтому 
необходимо обеспечить соблюдение Устава 
Организации Объединенных Наций, международ-
ного права и международного гуманитарного права. 
Правительство Чили также категорически отвергает 
недавние заявления израильских властей, пред-
лагающих массовое перемещение палестинского 
населения Газы в третьи страны. Любые действия, 
связанные с насильственным перемещением людей, 
противоречат международному праву, междуна-
родному гуманитарному праву и правам человека. 
Последние предупреждения Всемирной продо-
вольственной программы и Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР) подтверждают наличие реальной 

угрозы голода и вспышек заболеваний в густона-
селенных районах, куда вынуждены были бежать 
десятки тысяч людей, чтобы спастись от интенсив-
ных бомбардировок на севере и в центральной части 
сектора Газа. 

Мы вновь заявляем о нашей полной поддержке 
самоотверженной и мужественной работы, проводи-
мой на местах Организацией Объединенных Наций 
и ее учреждениями, особенно БАПОР, и глубоко 
сожалеем о гибели сотрудников Агентства во время 
этой войны. На прошлой неделе правительство Чили 
организовало срочную доставку в Газу помощи из 
чилийского фонда по борьбе с голодом и нищетой, 
которая будет направлена через Фонд Организации 
Объединенных Наций в области народонаселения 
для удовлетворения особых потребностей женщин, 
подростков и девочек. Этот последний взнос 
направлен на то, чтобы хоть как-то удовлетворить 
самые основные потребности женщин и девочек в 
секторе Газа, оказавшихся втянутыми в конфликт, в 
котором не соблюдаются основные правила ведения 
войны. 

В прошлом месяце мы отметили 
Международный день прав человека и напомнили 
о том, что 75 лет назад эта Генеральная Ассамблея 
приняла Всеобщую декларацию прав человека. 
Однако мы с тревогой и болью отмечаем, что эти 
права не соблюдаются в секторе Газа. Мы подчер-
киваем, что нет абсолютно никакого противоречия 
между законной самообороной государства или 
борьбой с терроризмом и обеспечением уважения к 
жизни гражданских лиц. Нападения на важнейшие 
объекты гражданской инфраструктуры, включая 
дома, медицинские и образовательные учрежде-
ния, убежища и т.д., просто недопустимы. Поэтому 
мы просим, чтобы все факты были расследованы 
компетентными международными органами, чтобы 
установить причастных и обеспечить их привлече-
ние к ответственности. 

Мы поддерживаем право палестинского народа 
на создание суверенного государства, закреплен-
ное в резолюциях Организации Объединенных 
Наций, включая резолюцию 181 (II) Генеральной 
Ассамблеи и резолюцию 242 (1967) Совета 
Безопасности. Настоятельно призываем к полному 
и скорейшему выполнению резолюции 2334 (2016) 
Совета Безопасности, в которой подтверждается, 
что создание Израилем поселений на оккупирован-
ной палестинской территории, включая Восточный 
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Иерусалим, не имеет юридической силы и представ-
ляет собой вопиющее нарушение международного 
права и значительное препятствие на пути к дости-
жению урегулирования в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств и всеобъемлю-
щего, справедливого и прочного мира. 

Мы хотели бы отметить, что Чили решительно 
поддержало резолюцию 77/247 и направило пись-
менное заявление в Международный Суд в связи с 
просьбой о вынесении консультативного заключе-
ния о последствиях продолжающихся нарушений 
Израилем права палестинского народа на само-
определение. Надеемся, что Суд сможет помочь 
международному сообществу путем разъясне-
ния правовых обязательств, которые могут быть 
использованы в качестве основы для выработки 
окончательного решения, гарантирующего права 
всех жителей Палестины. 

Чили не останется равнодушным к нынешней 
ситуации и боли палестинского народа. Поэтому в 
ближайшее время мы планируем передать вопрос 
о ситуации в Палестине в Канцелярию Прокурора 
Международного уголовного суда с просьбой прове-
сти расследование международных преступлений, 
совершенных на оккупированных палестинских 
территориях, и мы надеемся, что к этой инициативе 
присоединятся и другие страны. Все вовлечен-
ные стороны, а также международное сообщество 
должны работать сообща, чтобы положить конец 
этой войне и начать процесс подлинного, плодот-
ворного диалога, который позволит нам добиться 
прогресса в обеспечении существования двух госу-
дарств, Израиля и Палестины, на основе признания 
их права на мирное сосуществование в пределах 
взаимносогласованныхимеждународнопризнанных 
безопасных границ в соответствии с резолюциями, 
принятыми Организацией Объединенных Наций. 

Г-н Гэн Шуан (Китай) (говорит по-китайски): 
Нынешний этап палестино-израильского конфликта 
продолжается уже более трех месяцев. Газа пережи-
вает беспрецедентную гуманитарную катастрофу, 
в условиях которой в связи с постоянным ухудше-
нием ситуации каждый день погибают ни в чем не 
повинные мирные жители. Все это время междуна-
родное сообщество выступает с всеобщим призывом 
к немедленному прекращению огня в Газе, что явля-
ется самым главным условием для восстановления 
мира. Однако Совет Безопасности до сих пор не 
пришел к единому мнению относительно призыва к 

прекращению огня, который позволил бы положить 
конец боевым действиям. 

С разочарованием отмечаем, что 22 дека-
бря 2023 года Соединенные Штаты, к сожалению, 
в очередной раз применили права вето в Совете 
Безопасности (см. S/PV.9520). Китай неоднократно 
указывал на то, что прекращение огня имеет важней-
шее значение. Международное сообщество должно 
объединить все свои усилия, чтобы способство-
вать немедленному прекращению огня и положить 
конец боевым действиям. Немедленное прекраще-
ние огня необходимо для того, чтобы спасти жизни 
мирных жителей. Нынешний этап израильско-па-
лестинского конфликта привел к гибели почти 23 
000 человек и перемещению почти 90 процентов 
населения Газы. Если боевые действия продол-
жатся, это приведет лишь к гибели еще большего 
числа людей и не поможет найти способ спасти 
заложников. 

Генеральный секретарь Гутерриш неодно-
кратно предупреждал, что, пока Газа находится под 
обстрелами, условия для доставки учреждениями 
Организации Объединенных Наций гуманитарной 
помощи создать невозможно. Китай настоятельно 
призывает Израиль немедленно прекратить неиз-
бирательные военные нападения и коллективное 
наказание жителей Газы и обеспечить гуманитарным 
организациям необходимые условия для доставки 
помощи. Если мы хотим избежать дестабилизации 
обстановки в регионе, необходимо немедленно уста-
новить режим прекращения огня. Пока конфликт в 
Газе продолжается, напряженность будет расти на 
Западном берегу реки Иордан, в Красном море, в 
отношениях между Ливаном и Израилем, между 
Сирией и Израилем, а весь Ближний Восток 
будет находиться в состоянии нестабильности. 
Международный мир и безопасность находятся под 
угрозой. Только прекращение огня в Газе может 
позволить в корне устранить побочные эффекты 
конфликта и предотвратить втягивание всего реги-
она в войну и конфликт. 

Немедленное прекращение огня необходимо 
и для сохранения возможности урегулирования 
на основе принципа сосуществования двух госу-
дарств. Мы выступаем против насильственного 
перемещения и насильственного переселения пале-
стинского народа и экспроприации палестинских 
земель. Мы крайне обеспокоены недавним публич-
ным отказом некоторых политических лидеров от 
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урегулирования в соответствии с принципом сосу-
ществования двух государств. Китай призывает 
активизировать международные и региональные 
дипломатические усилия, чтобы способствовать 
немедленному прекращению огня, помочь насе-
лению Газы как можно скорее прекратить 
перемещаться и вернуться в свои дома, а также 
предотвратить полное крушение основ принципа 
сосуществования двух государств. 

Китай будет продолжать сотрудничать с 
международным сообществом и настоятельно 
призывать Совет Безопасности принимать своевре-
менные, ответственные и значимые меры и прилагать 
неустанные усилия для скорейшего прекращения 
боевых действий в Газе, эффективного осуществле-
ния решения на основе принципа сосуществования 
двух государств и достижения мира и стабильности 
на Ближнем Востоке. 

Г-жа Эри (Лихтенштейн) (говорит по-англий-
ски): Я хотела бы поблагодарить Председателя 
за организацию сегодняшнего заседания в соот-
ветствии с резолюцией 76/262, что впервые 
делается в ответ на вето, наложенное на поправку 
к проекту резолюции, представленному в Совете 
Безопасности (см. S/PV.9520). Любое применение 
права вето, в том числе в отношении поправки, 
подпадает под действие резолюции 76/262 и, соот-
ветственно, подлежит обсуждению всеми членами 
Организации Объединенных Наций. Благодарим 
Совет Безопасности за своевременную и эффектив-
ную подготовку специального доклада (A/78/691), 
а Председателя Генеральной Ассамблеи — за 
публикацию резюме сегодняшних прений, как это 
делалось на предыдущих заседаниях, проводив-
шихся в связи с инициативой по вопросу о праве 
вето. Отмечаем участие в этих прениях государ-
ства, наложившего вето. 

Поправка, на которую было наложено вето, 
соответствовала содержанию предыдущих резо-
люций, принятых Генеральной Ассамблеей на 
чрезвычайных специальных сессиях подавляю-
щим большинством голосов, включая большинство 
членов Совета Безопасности. Призываем членов 
Совета принимать во внимание волю всех членов 
Организации Объединенных Наций, в том числе в 
тех случаях, когда она выражается в резолюциях, 
и учитывать, что, выполняя свои обязанности, 
Совет Безопасности действует от имени всех членов 
Организации. В то же время отмечаем, что поправка, 

на которую было наложено вето, была внесена 
в Совет в последнюю минуту в ситуации, когда 
проект резолюции в целом отражал нерешительные 
и неустойчивые уступки, сделанные членами Совета 
после длительных и напряженных консультаций 
для того, чтобы позволить Совету выполнять свои 
обязанности в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций. Члены Совета должны 
постоянно стремиться использовать максимально 
транспарентные и ответственные методы работы, в 
том числе по возможности представлять поправки 
таким образом, чтобы обеспечивать достаточно 
времени для проведения консультаций. 

Хотя мы были благодарны за то, что Совет 
Безопасности в итоге принял резолюцию 2720 
(2023), мы сожалеем, что Совет не смог призвать 
к срочному приостановлению боевых действий, не 
говоря уже о немедленном гуманитарном прекра-
щении огня, как того требовала Генеральная 
Ассамблея в прошлом месяце, а также соответству-
ющие гуманитарные организации. Гуманитарное 
прекращение огня по-прежнему необходимо для 
защиты гражданского населения, что должно быть 
нашим главным приоритетом. Это самый важный 
шаг на пути к обеспечению полного, немедленного, 
безопасного, беспрепятственного и постоянного 
гуманитарного доступа, в том числе путем выпол-
нения содержащегося в резолюции 2720 (2023) 
требования Совета о том, чтобы стороны конфликта 
разрешили и облегчили использование всех имею-
щихся путей в сектор Газа и по всей его территории. 
Это также необходимо для того, чтобы задейство-
вать новый созданный Советом механизм для 
ускорения доставки гуманитарных грузов и обеспе-
чения освобождения всех заложников. Каждый день 
боевых действий приносит все больше страданий и 
разрушений. 

В заключение Лихтенштейн вновь заявляет о 
том, что нынешний конфликт может быть урегули-
рован на устойчивой основе лишь дипломатическим 
путем. Неотъемлемые права как израильского, так и 
палестинского народов можно обеспечить лишь при 
условии соблюдения права обоих этих народов на 
самоопределение, выраженного в принципе сосуще-
ствования двух государств. 

Г-н Иравани (Исламская Республика Иран) 
(говорит по-английски): Я благодарю Председателя 
за созыв этого важного заседания для рассмо-
трения насущного вопроса о необоснованном и 
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безответственном применении Соединенными 
Штатами права вето, которое помешало Совету 
Безопасности выполнить свой жизненно важный 
долг по поддержанию международного мира и 
безопасности (см. S/PV.9520). Несмотря на все 
международные призывы к Совету Безопасности 
выполнить свои обязательства и остановить крово-
пролитие в Газе, этот орган вновь не справился со 
своими обязанностями исключительно из-за очеред-
ной обструкции со стороны Соединенных Штатов. 
К сожалению, применив право вето в отношении 
предложенного Россией проекта поправки, направ-
ленной на устойчивое прекращение боевых действий 
в Газе, Соединенные Штаты в очередной раз проде-
монстрировали недостаточную приверженность 
прекращению насилия в Газе и сохранению жизни 
гражданского населения. Фактически, это вето 
дало Израилю бесконтрольную свободу проводить 
дополнительные неограниченные и неизбиратель-
ные бомбардировки гражданской инфраструктуры 
и населения Газы без каких-либо ограничений по 
времени. 

Каждый день войны в Газе усугубляет чело-
веческие страдания и разрушения, поскольку 
израильский режим продолжает свои непре-
кращающиеся бомбардировки и граничащую с 
геноцидом агрессию против ни в чем не повинного 
населения Газы. В результате мощных атак были 
разрушены почти все жилые кварталы сектора. 
Ни одно место в Газе не является безопасным, 
и по-прежнему существует неминуемый риск 
полного краха системы гуманитарной поддержки. 
Препятствование Соединенными Штатами выпол-
нению обязанностей Совета в соответствии с 
Уставом Организации Объединенных Наций резко 
контрастирует с глобальными призывами к прекра-
щению кровопролития, противоречит присущему 
человеческой природе стремлению к сохранению 
жизни и нарушает основополагающие принципы 
международного права, включая международное 
гуманитарное право и право прав человека. 

Иран отмечает принятие резолюции 2720 
(2023) Совета Безопасности, в которой Совет 
настоятельно призвал содействовать использо-
ванию всех имеющихся маршрутов в сектор Газа 
и по всей его территории, включая погранич-
ные контрольно-пропускные пункты. Кроме того, 
Иран отмечает назначение г-жи Сигрид Каг стар-
шим координатором по гуманитарным вопросам 
и вопросам восстановления в Газе в соответствии 

с резолюцией 2720 (2023) Совета Безопасности 
и хотел бы предложить свое полное сотрудниче-
ство в выполнении ее мандата. Мы надеемся, что 
недавно созданный механизм мониторинга будет 
эффективно выполнять свой мандат, не сталкиваясь 
на с какими препятствиями или вмешательством 
со стороны израильского режима. Кроме того, мы 
с нетерпением ожидаем своевременного доклада 
Генерального секретаря Совету о ходе выполнения 
этой резолюции. 

Наконец, мы твердо убеждены в том, что 
единственный практический путь — это предот-
вратить и остановить преступную и граничащую 
с геноцидом агрессию против невинных граждан-
ских лиц в Газе, установить устойчивое и прочное 
прекращение огня, обеспечить широкий доступ к 
гуманитарной помощи и остановить насильствен-
ное перемещение населения в секторе Газа. Без 
устойчивого прекращения огня эта трагедия будет 
лишь усугубляться, что приведет к гибели невин-
ных людей, включая детей и женщин. Кроме того, 
Израиль должен понести наказание за все свои 
международные проступки, которые погрузили в 
пламя конфликта весь регион. Соединенные Штаты 
стоят перед критически важным выбором: они могут 
либо продолжать двигаться по нынешней траекто-
рии, либо воздержаться от оказания безоговорочной 
поддержки. Без такой поддержки Израилю было бы 
трудно продолжать свои акции массового насилия и 
геноцида против палестинского населения. 

Г-н Митен (Ирландия) (говорит по-английски): 
Ирландия напоминает о своем несогласии со всеми 
случаями применения права вето и о своих последо-
вательных призывах к его отмене, и мы хотели бы 
поблагодарить Председателя за созыв сегодняшнего 
очень важного заседания. 

Прежде всего я хотел бы отметить постоян-
ные героические усилия сотрудников Организации 
Объединенных Наций, особенно тех, кто работает 
на передовой в Газе, выполняя свою роль в исклю-
чительно сложных условиях. Я хотел бы выразить 
наши искренние соболезнования семьям погибших. 

Ситуация, которая складывается на местах 
в Газе, становится все более катастрофической. 
Уровень смертности среди гражданского населения 
является просто неприемлемым. Недавняя оценка 
согласно Комплексной классификации стадий 
продовольственной безопасности вызвала глубокое 
потрясение. Согласно этой оценке, 100 процентов 
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жителей Газы испытывают острую нехватку продо-
вольствия, а четверть населения сталкивается с 
катастрофическим голодом и угрозой голодной 
смерти. Принятие 22 декабря 2023 года резолю-
ции 2720 (2023) Совета Безопасности стало шагом 
в правильном направлении. В ней предусматрива-
ется ряд жизненно важных мер, которые должны 
быть приняты всеми сторонами, чтобы обеспе-
чить масштабное оказание гуманитарной помощи. 
Ирландия приветствует назначение Сигрид Каг 
старшим координатором по гуманитарным вопро-
сам и вопросам восстановления в Газе, и мы 
призываем срочно активизировать выполнение этой 
резолюции. 

Вместе с тем мы сожалеем, что резолю-
ция 2720 (2023) не зашла достаточно далеко. Сейчас 
предельно ясно, что в свете ситуации на местах необ-
ходимо добиться немедленного прекращения огня 
в гуманитарных целях. Мы настоятельно призы-
ваем Совет Безопасности призвать к немедленному 
гуманитарному прекращению огня в соответствии 
с мнением подавляющего большинства членов 
международного сообщества. Мы также призываем 
к немедленному и безоговорочному освобожде-
нию всех заложников, срочному и эффективному 
гуманитарному доступу и защите гражданского 
населения. 

Вступая в новый год — и четвертый месяц 
конфликта, — нам необходимо оценить общую 
ситуацию и контекст. Ирландия последовательно 
осуждает нападения, совершенные ХАМАС 7 октя-
бря 2023 года и за прошедший с того дня период. 
Изнасилования и убийства мирных жителей, уничто-
жение гражданского имущества, захват заложников, 
использование людей в качестве «живого щита» 
и неизбирательные ракетные обстрелы город-
ских центров — это серьезные, тяжкие нарушения 
международного гуманитарного права, за которые 
виновные в них должны быть привлечены к ответ-
ственности и понести наказание. Однако при этом 
мы все должны помнить: нормами международного 
права предусмотрено, что силу в целях самообо-
роны не следует применять в большей степени, чем 
необходимо и соразмерно. 

По мнению Ирландии, в данный момент эти 
критерии превышены, о чем свидетельствует непри-
емлемое число погибших, массовое уничтожение 
имущества, включая дома, по всей территории 
Газы, перемещение около двух миллионов человек 

и ставшая следствием этого гуманитарная ката-
строфа, о которой мы уже упоминали. Кроме того, 
нормы международного гуманитарного права 
предусматривают, чтобы в ходе любого вооружен-
ного конфликта военные операции проводились с 
соблюдением принципов избирательности, пропор-
циональности и предосторожности. Ирландия все 
больше обеспокоена тем, что использование тяже-
лых боеприпасов с большой площадью поражения 
не может быть ограничено лишь военными целями, 
расположенными в густонаселенных городских 
центрах, и поэтому носит неизбирательный харак-
тер. Их использование в таких обстоятельствах 
неизбежно приводит к масштабным разрушениям 
близлежащего гражданского имущества и гибели 
мирных жителей. Применение этих боеприпасов 
должно быть прекращено. События, произошед-
шие в регионе в последние дни, являются ярким 
напоминанием о возможности региональной 
эскалации. Расширение конфликта будет иметь 
разрушительные последствия для региона и всего 
мира. Ирландия призывает все стороны в реги-
оне проявлять сдержанность и избегать подобной 
эскалации. 

Общее направление развития ситуации вызы-
вает глубокую озабоченность, и его необходимо 
изменить. Прежде всего, международное сообще-
ство, включая стороны в регионе, должно удвоить 
усилия по прекращению конфликта в Газе. Однако 
наши цели не должны ограничиваться деэскала-
цией. Мы должны предпринять конкретные шаги 
для достижения долгосрочного мира, стабильно-
сти и безопасности как для всех палестинцев и 
всех израильтян, так и для региона в целом. Этого 
можно достигнуть только при неизменной и твер-
дой приверженности решению в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств. А 
это требует подлинной политической доброй воли 
и политических усилий. В этой связи Ирландия 
осуждает недавние высказывания министров 
израильского правительства, призывающих к 
переселению палестинцев за пределы Газы. Такие 
заявления носят подстрекательский, безответствен-
ный и неприемлемый характер. 

В заключение Ирландия напоминает, что в 
феврале 2023 года Совет Безопасности подтвер-
дил свою неизменную приверженность принципу 
сосуществования двух государств, согласно кото-
рому два демократических государства — Израиль 
и Палестина — живут бок о бок в мире в пределах 
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безопасных и признанных границ согласно нормам 
международного права и соответствующим резо-
люциям Организации Объединенных Наций. 
Реализация этого видения сегодня необходима как 
никогда. 

Г-н Хаури (Швейцария) (говорит по-фран-
цузски): Я благодарю Председателя Генеральной 
Ассамблеи за созыв сегодняшнего заседания по 
вопросу о применении права вето в контексте ситу-
ации на Ближнем Востоке, включая палестинский 
вопрос. 

Ближневосточный конфликт может с большой 
вероятностью привести к региональной эскала-
ции и, следовательно, представляет собой угрозу 
миру и безопасности во всем мире. Реагирование 
на такую угрозу является главной обязанностью 
Совета Безопасности. К сожалению, постоян-
ный риск применения вето мешает этому органу 
действовать. 

Гуманитарная ситуация в секторе Газа явля-
ется катастрофической, существует реальная угроза 
голода, а уровень распространения инфекционных 
заболеваний уже стремительно растет. По этой 
причине Швейцария приветствует принятие резо-
люции, внесенной Объединенными Арабскими 
Эмиратами на рассмотрение в Совет Безопасности 
(резолюция 2720 (2023)) и направленной на 
увеличение объема гуманитарной помощи и обеспе-
чение контроля за гуманитарной деятельностью. 
Необходимо резко увеличить объем гуманитар-
ной помощи и освободить заложников. С учетом 
своей позиции и соответствующих заявлений 
Швейцария поддержала проекты резолюций Совета 
Безопасности, призывающие к немедленному 
прекращению огня по гуманитарным соображе-
ниям, и, соответственно, выступает за приостановку 
боевых действий, чтобы обеспечить безопасный и 
беспрепятственный гуманитарный доступ и создать 
условия для устойчивого прекращения боевых 
действий. 

Швейцария хотела бы напомнить, что все 
стороны должны уважать международное гума-
нитарное право и права человека. Они обязаны 
соблюдать эти нормы, даже если другая сторона 
этого не делает. 

Авторитет Совета Безопасности зависит от его 
способности быстро и решительно действовать в усло-
виях кризисов и конфликтов по всему миру. Поэтому 

мы привержены проведению переговоров с целью 
сближения позиций, которое позволит принять такие 
меры. Швейцария приветствует тот факт, что приня-
тию резолюции 2720 (2023) не помешало очередное 
применение права вето. Тем не менее угроза примене-
ния вето определила течение переговорного процесса 
и содержание резолюции 2720 (2023). Независимо от 
контекста, переговоры в Совете Безопасности должны 
основываться на доверии, проводиться в духе доброй 
воли и без какой-либо угрозы применения права вето. 
Швейцария придает большое значение тому, чтобы 
переговорный процесс был ориентирован на дости-
жение консенсуса. 

В целом Швейцария уже давно выступает 
за ограничение применения права вето в Совете 
Безопасности. Мы напоминаем о предложенном 
Группой по вопросам подотчетности, согласо-
ванности и транспарентности кодексе поведения 
в отношении его применения, который на сегод-
няшний день подписали более двух третей членов 
Ассамблеи. Настало время активизировать совмест-
ные усилия по его реализации. Это позволило бы 
направить четкий сигнал, свидетельствующий о 
транспарентности, подотчетности и эффективности 
многосторонней деятельности. 

Швейцария будет и впредь на всех форумах 
выступать за укрепление мира, соблюдение между-
народного права, оказание гуманитарной помощи 
и защиту гражданских лиц в конфликтных ситуа-
циях, в том числе на оккупированной палестинской 
территории. 

Г-жа Швальгер (Новая Зеландия)  
(говорит по-английски): 26 апреля 2022 года госу-
дарства-члены приняли знаменательное решение 
принять консенсусом резолюцию 76/262, озаглав-
ленную «Постоянный мандат на проведение прений 
в Генеральной Ассамблее в случае применения вето 
в Совете Безопасности». Новая Зеландия активно 
поддерживала инициативу в отношении приме-
нения права вето с самого начала и гордится тем, 
что продолжает поддерживать осуществление резо-
люции 76/262. Эта резолюция позволила создать 
механизм для обеспечения подотчетности органов 
Организации Объединенных Наций в соответствии 
с Уставом Организации Объединенных Наций и для 
обязательного разъяснения постоянными членами 
Совета Безопасности, обладающими правом вето, 
причин его применения перед всеми членами 
Организации. 
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Право вето является самым недемократичным 
аспектом деятельности Организации Объединенных 
Наций. Новая Зеландия выступает решительно 
против применения права вето с момента создания 
Организации в 1945 году. Резолюция 76/262 приме-
няется уже в девятый раз с момента ее принятия. 
В предыдущих случаях последующие прения в 
Генеральной Ассамблее демонстрировали сильное 
стремление ее членов к более инклюзивному много-
стороннему подходу. 

Новая Зеландия рада, что Совет Безопасности 
смог принять еще одну гуманитарную резолюцию, 
посвященную острому кризису в Газе (резолю-
ция 2720 (2023)). Мы собрались сегодня, потому 
что вето было наложено на устную поправку к этой 
резолюции (см. S/PV.9520). Вызывает разочарование 
тот факт, что предложение, внесенное в послед-
ний момент, при том что его авторы знали, что не 
могут рассчитывать на консенсусную поддержку, 
бросило тень на итог нескольких недель напряжен-
ных переговоров по выработке приемлемого для 
всех текста. Трудно воспринимать это иначе как 
циничный политический маневр, направленный на 
подрыв усилий по выработке единых международ-
ных мер реагирования. Однако следует отметить, 
что любое применение права вето вызывает глубо-
кое разочарование. Мы вновь подчеркиваем, что 
любое использование этого устаревшего и неде-
мократического механизма подрывает доверие к 
Совету и подрывает его способность выполнять 
свой мандат по поддержанию международного мира 
и безопасности. 

Новая Зеландия серьезно обеспокоена послед-
ствиями этого конфликта для гражданского 
населения. Гибель и страдания людей в Газе просто 
запредельны. Новая Зеландия решительно осуждает 
террористические нападения ХАМАС на Израиль. 
Эти акты являются очевидными нарушениями норм 
международного права. Мы призываем к немед-
ленному и безоговорочному освобождению всех 
заложников. 

Новая Зеландия признает право Израиля на 
самооборону от террористических нападений 
ХАМАС. Однако, защищая свою территорию, 
Израиль должен соблюдать международное гумани-
тарное право. Гражданское население и гражданская 
инфраструктура должны быть защищены. Мы 
встревожены ухудшением условий безопасности 
для мирного населения Газы. 

Доставка гуманитарной помощи остается важней-
шим приоритетом. Мы настоятельно призываем к 
немедленному выполнению резолюций 2712 (2023) и 
2720 (2023) для беспрепятственного предоставления 
на регулярной основе помощи и защиты в соответ-
ствии с гуманитарными принципами тем, кто в них 
отчаянно нуждается. Мы по-прежнему настоятельно 
призываем все стороны, вовлеченные в конфликт, 
а также страны, обладающие влиянием в регионе, 
предпринять срочные шаги для установления устой-
чивого прекращения огня. Однако, в конечном счете, 
не существует военного решения, которое обеспечит 
справедливый и прочный мир для израильтян и пале-
стинцев. Как сказал Генеральный секретарь, слишком 
много жизней — и судьба всего региона — висят на 
волоске. Мы не можем позволить себе потерпеть 
неудачу. Необходимо действовать сейчас. 

Наконец, если резолюцию 76/262 придется 
вновь задействовать в связи с тем, что Совет 
Безопасности не смог выполнить свои обязанности, 
все мы как члены Генеральной Ассамблеи должны 
будем продолжить выполнять возложенную на 
нас по Уставу Организации Объединенных Наций 
коллективную политическую обязанность по реше-
нию задач поддержания международного мира и 
безопасности. 

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): 
Сегодняшнее заседание Генеральной Ассамблеи 
проводится в связи с очередным использованием 
Соединенными Штатами права вето в Совете 
Безопасности, для того чтобы заблокировать требо-
вания к прекращению насилия в секторе Газа. С 
учетом того, что с этого момента прошло уже более 
трех недель, хотела бы напомнить о том, как разви-
валась дискуссия в Совете 22 декабря прошлого 
года (см. S/PV.9520). 

За несколько дней до этого делегация 
Объединенных Арабских Эмиратов от имени 
арабских государств представила весьма сильный 
проект резолюции по наращиванию гуманитар-
ной помощи Газе (S/2023/1029), который содержал, 
помимо этого, принципиально важный политиче-
ский момент — четкий и недвусмысленный призыв 
к прекращению военных действий в анклаве. Такой 
документ, естественно, пришелся не по вкусу 
Вашингтону, который повел крайне нечистоплот-
ную игру, чтобы максимально его выхолостить и 
сохранить для своего главного ближневосточного 
союзника полную свободу рук в Газе. В ход пошли 
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самые грязные инструменты давления и шантажа, 
которые наши американские коллеги лукаво 
называют «эффективной двусторонней диплома-
тией». Мы увидели ее в ходе переговоров по этому 
проекту во всей красе, и скажу откровенно: это 
крайне неприглядное зрелище. После нескольких 
дней активного «выкручивания рук» Соединенные 
Штаты добились того, что изначальный замысел 
проекта был полностью искажен. Вместо призыва к 
прекращению боевых действий в тексте появилась 
формулировка с прямо противоположным смыс-
лом — призыв «создавать условия для прекращения 
боевых действий». То есть фактически лицензия 
Израилю на убийство мирных палестинцев в Газе 
под предлогом того, что зачистка сектора — это 
якобы и есть те самые шаги в целях создания упомя-
нутых условий. 

Руководствуясь безусловным моральным импе-
ративом спасения жизней мирных жителей Газы, мы 
не могли допустить, чтобы Совет подписался под 
скроенным по американским лекалам документом, 
который благословил бы продолжение истребления 
населения Газы. Поэтому Российская Федерация 
представила поправку, в которой восстанавли-
вались формулировки из изначального проекта 
Объединенных Арабских Эмиратов о необходимо-
сти прекращения боевых действий, поддержанные 
Группой арабских государств. Эта поправка была 
поддержана 10 членами Совета. Соединенное 
Королевство, Япония, Швейцария и Албания 
воздержались, что также весьма показательно с 
точки зрения их деклараций о приверженности 
международному гуманитарному праву и защите 
гражданского населения. Против выступила лишь 
одна делегация — Соединенные Штаты. Тем самым 
Вашингтон фактически саморазоблачился, показав, 
что реальная цель всех его закулисных интриг — не 
выработать компромиссный текст, как лицемерно 
ранее заявляла американская делегация, а продавить 
через Совет Безопасности свободу рук руководству 
Израиля на любые, включая самые бесчеловечные, 
шаги по дальнейшей зачистке Газы. 

В итоге дискуссия по Газе в Совете Безопасности 
в 2023 году закончилась на печальной — если не 
трагической — ноте. Но дело вовсе не в том, что 
Совет не способен реализовать вверенный ему 
мандат по поддержанию мира и безопасности в 
силу своих институциональных особенностей. В 
декабре прошлого года он был как никогда близок 
к консенсусу в отношении требования к сторонам 

о прекращении огня для обеспечения безопасных 
условий оказания необходимого гуманитарного 
содействия всем нуждающимся в самой старой 
«болевой точке» региона. Реальная причина того, 
что он не смог этого сделать, одна: деструктив-
ная линия Соединенных Штатов, которые бросили 
весь арсенал политико-дипломатических рычагов 
не ради установления мира, а чтобы целенаправ-
ленно подорвать многосторонние усилия под эгидой 
Организации Объединенных Наций ради своих 
корыстных геополитических интересов. 

Печальный итог этого таков, что за три месяца 
эскалации в Газе Совет смог принять только «беззу-
бую» резолюцию 2712 (2023) от 15 ноября 2023 года 
и упомянутую выше крайне сомнительную резолю-
цию 2720 (2023) от 22 декабря 2023 года. Прискорбно, 
что без должного ответа остался и призыв Антониу 
Гутерриша к Совету Безопасности по статье 99 
Устава Организации Объединенных Наций. Россия 
воздержалась по обоим документам и не проголо-
совала против них исключительно из-за просьб 
палестинских и арабских представителей. Но хочу 
еще раз подчеркнуть: мы категорически не согласны 
с содержанием нынешнего пункта 2 постановляю-
щей части резолюции 2720 (2023) и исходим из того, 
что ответственность за все возможные последствия 
ляжет на те государства, которые дали свое согла-
сие на его редакцию, продавленную Соединенными 
Штатами. 

Никаких просветов в чудовищной гумани-
тарной ситуации в Газе так и не наблюдается. 
Более 22 000 погибших, порядка 53 000 раненых 
и еще около 10 000 пропавших без вести и находя-
щихся под завалами. Гуманитарные «достижения» 
сводятся к тому, что, по данным Всемирной продо-
вольственной программы, более полумиллиона 
человек в анклаве столкнулись с голодом, а дети, 
бежавшие на юг сектора, получают лишь 10 процен-
тов от ежедневной нормы воды. Один из шести 
израильских контрольно-пропускных пунктов — 
«Керем-Шалом» — был открыт только через 71 день 
после начала израильской операции. Генеральный 
секретарь и главы специализированных гуманитар-
ных агентств Организации Объединенных Наций 
раз за разом заявляют, что доставлять помощь в 
Газу в условиях массированных ударов и бомбар-
дировок невозможно, пропускаемые грузы — капля 
в море человеческих страданий и потребностей, 
гражданская инфраструктура, включая медицин-
ские объекты, практически полностью разрушена. 
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В связи с этим сходим из того, что четкое 
требование Совета Безопасности о полноцен-
ном прекращении огня остается императивом. 
Без него, как уже показал опыт резолюции 2712 
(2023), выполнение решений Совета по Газе просто 
невозможно. 8 декабря 2023 года в ходе своего 
выступления в Совете Безопасности (см. S/PV.9498) 
Генеральный секретарь Антониу Гутерриш 
однозначно указал на это. Аналогичный вывод 
следует из распространенного им в Совете письма 
с опциями по мониторингу резолюции 2712 (2023). 
Исходим из того, что, как бы ни сопротивлялись, 
выгораживая своего главного ближневосточного 
союзника, Соединенные Штаты, Совет вернется 
к этому вопросу и четко и недвусмысленно потре-
бует прекращения боевых действий. Без этого будут 
парализованы любые гуманитарные усилия. 

После атаки 7 октября 2023 года, которую мы 
категорически осудили, спираль насилия, кото-
рое мир наблюдает ежедневно, приняла поистине 
катастрофические масштабы. Очевидно, что его 
рецидивы на Ближнем Востоке будут повторяться 
до тех пор, пока не будет устранена лежащая в 
основе конфликта многолетняя несправедливость и 
палестинский народ не реализует предусмотренное 
резолюциями Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи право на создание своего независимого 
государства в границах 1967 года со столицей в 
Восточном Иерусалиме. Только такой сбаланси-
рованный, основанный на международном праве 
подход способен привести к устойчивому миру. В 
сложившихся условиях наша общая цель — оказать 
сторонам содействие в налаживании переговорного 
процесса. В его рамках должны быть урегулиро-
ваны все спорные вопросы. Требуется коллективный 
дипломатический механизм, ориентированный на 
создание условий для воплощения в жизнь решений 
международного сообщества. Одна из ключевых и 
острейших задач — восстановление палестинского 
единства. 

Со своей стороны, еще до начала октябрьской 
эскалации конфронтации в секторе Газа весной 
2023 года предложили провести министерские 
консультации с целью консолидации позиций 
вовлеченных региональных игроков для содействия 
восстановлению единства палестинского народа 
и организаций. Эта инициатива остается в силе. В 
противном случае на фоне паралича решения пале-
стинского вопроса миру только и остается, что 
наблюдать, как стирают с лица земли сектор Газа, 

население которого на протяжении всей своей исто-
рии лишено какой-либо надежды на мирное небо 
над головой. 

Г-жа Гювен (Турция) (говорит по-английски): 
Будучи одним из соавторов резолюции 76/262 об 
инициативе по применению права вето и актив-
ным сторонником реформы Совета Безопасности, 
Турция приветствует проведение этих прений. 
Резолюция 76/262 закрепила коллективную реак-
цию более широкого круга членов Организации 
Объединенных Наций на применение права вето 
пятью постоянными членами Совета. 

Мы собрались здесь сегодня, потому что Совет 
Безопасности, несущий главную ответственность 
за поддержание международного мира и безопасно-
сти, не справился со своей задачей. Мы собрались 
здесь сегодня, потому что в Газе разворачивается 
самая смертоносная и разрушительная ката-
строфа в новейшей истории и при этом полностью 
игнорируется международное право. Конфликт 
продолжается уже четвертый месяц, и мирные 
жители сектора Газа продолжают подвергаться 
непрекращающимся бомбардировкам со стороны 
Израиля. Растет риск предотвратимых заболева-
ний и недостаточности питания. Очевидная угроза 
для международного мира и безопасности заста-
вила Генерального секретаря впервые за время его 
пребывания в должности применить статью 99 
Устава Организации Объединенных Наций. 

Несмотря на это, всего за три месяца погибло 
более 22 000 мирных жителей, а требования о прекра-
щении огня и даже о прекращении боевых действий 
остались без ответа. Почти 60 000 гражданских лиц 
получили ранения, а резолюции, направленные на 
прекращение этой рукотворной катастрофы, были 
заблокированы. На данный момент почти 2 милли-
она жителей Газы были вынуждены покинуть свои 
дома и отчаянно нуждаются в безопасном убежище. 
Это крупнейшее перемещение палестинцев с 
1948 года. Перемещение всего населения сектора из 
своих домов является грубым нарушением между-
народного права. Мы категорически отвергаем 
неприемлемые заявления о переселении палестин-
цев за пределы сектора Газа. 

Единственным жизнеспособным спосо-
бом урегулирования этого конфликта является 
политическое урегулирование в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств, а не 
война и разрушение. Существует реальная угроза 
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распространения кризиса на весь регион. Все это 
явно свидетельствует о том, что настоятельно необ-
ходимо как можно скорее добиться прекращения 
огня. 

Члены Организации гордятся тем, что широким 
составом приняли в этом зале две резолюции, призы-
вающие к прекращению огня (резолюции ES-10/21 
и ES-10/22), и сделали верный исторический 
выбор. Наша страна также принципиально высту-
пает против войны на Украине и выразила свою 
позицию, поддержав все соответствующие резолю-
ции Генеральной Ассамблеи. Однако, несмотря на 
настоятельные призывы, звучавшие из этого зала, от 
учреждений Организации Объединенных Наций и 
членов международного сообщества, а также возму-
щение миллионов людей, вышедших на улицы по 
всему миру, Совет Безопасности за более чем месяц 
не мог принять ни одной резолюции по ситуации 
в Газе. В двух резолюциях, которые в итоге были 
приняты (резолюции Совета Безопасности 2712 
(2023) и 2720 (2023)), не прозвучал призыв к тому, 
что является непременным условием прекращения 
кровопролития в Газе, а именно — к немедленному 
прекращению огня. 

Генеральная Ассамблея является единственным 
по-настоящему универсальным и, следовательно, 
наиболее представительным органом Организации 
Объединенных Наций. Являясь воплощением и 
квинтэссенцией принципов многосторонности, 
Ассамблея стоит выше, чем все остальные органы. 
Использование права вето в Совете Безопасности 
превратилось в произвольный и пагубный инстру-
мент, с помощью которого общее благо приносится 
в жертву личным интересам. Бездействие в отноше-
нии ситуации в Газе в очередной раз подтверждает 
это. Преследование собственных интересов в этом 
органе не только подрывает многосторонний подход, 
но и ослабляет доверие к системе Организации 
Объединенных Наций в целом. Реформа Совета 
Безопасности явно назрела и носит неотложный 
характер. В процессе реформирования этого органа 
необходимо будет выявить и устранить существу-
ющие недостатки в работе Совета Безопасности, в 
первую очередь применение права вето. 

Человечество заслуживает того, чтобы Совет 
Безопасности был более представительным, 
демократичным, прозрачным, подотчетным и 
эффективным. С этой целью Турция будет продол-
жать принимать конструктивное участие в процессе 

его реформирования, продвигая всеобъемлющий и 
инклюзивный подход, который принесет пользу 
всем государствам-членам. 

Г-н Лагати (Бельгия) (говорит по-французски): 
Мы приветствуем принятие Советом Безопасности 
резолюции (резолюция 2720 (2023)), которая должна 
способствовать ускорению доставки гуманитар-
ной помощи в Газу. Бельгия также приветствует 
назначение г-жи Сигрид Каг старшим коорди-
натором по гуманитарным вопросам и вопросам 
восстановления в секторе Газа и будет оказывать 
ей полную поддержку в выполнении ее обязанно-
стей. Резолюции Совета Безопасности, в частности 
резолюции 2712 (2023) и 2720 (2023), должны быть 
выполнены как можно скорее. 

Бельгия считает, что мы должны уделить самое 
пристальное внимание следующим вопросам, с тем 
чтобы как можно скорее включить их в резолю-
ции Совета Безопасности или Ассамблеи. 

Во-первых, Бельгия сожалеет, что действия 
ХАМАС и других террористических групп, причаст-
ных к нападениям 7 октября 2023 года, до сих пор 
не были осуждены ни Ассамблеей, ни Советом 
Безопасности. Терроризм и насильственный 
экстремизм повсеместно приводят к человеческим 
жертвам, о чем нам вновь напомнили трагические 
события прошлой недели. Их необходимо осуждать 
и бороться с ними при любых обстоятельствах. 
Бельгия поддерживает конкретные действия, пред-
принимаемые с этой целью, в частности для борьбы 
с финансированием таких групп и пресечения 
поставок оружия этим группам. 

Соблюдение международного права, в том 
числе международного гуманитарного права и прав 
человека, является краеугольным камнем мира и 
безопасности. Бельгия призывает зафиксировать 
и расследовать все нарушения международного 
права и международного гуманитарного права, 
чтобы привлечь виновных к ответственности. 
Неизбирательное и непропорциональное приме-
нение силы; создание препятствий для доставки 
гуманитарной помощи; использование граждан-
ских лиц в качестве «живого щита»; использование 
гуманитарной инфраструктуры в военных целях; 
насильственное перемещение населения и посе-
ленческая деятельность являются незаконными 
согласно международному праву. Ассамблея и 
Совет Безопасности должны принять меры, чтобы 
положить этому конец. 
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Бельгия была шокирована актами сексуаль-
ного насилия, совершенными 7 октября 2023 года 
и после этой даты. Такие действия представляют 
собой военные преступления, и необходимо макси-
мально прояснить обстоятельства произошедшего. 
Поэтому Бельгия выступает за принятие следую-
щих мер. 

Во-первых, обеспечение прочного гуманитар-
ного прекращения огня, которое в конечном итоге 
может привести к прекращению боевых действий. 
Необходимо немедленно гарантировать безопасный, 
беспрепятственный и расширенный гуманитарный 
доступ, а также увеличить объемы доставки гумани-
тарной помощи. Бельгия выделила на эти цели 22,8 
млн евро, в том числе 4 млн евро после 7 октября 
2023 года. Риск голода в Газе крайне высок, и это 
должно заставить нас действовать без промедления. 

Во-вторых, все заложники должны быть осво-
бождены немедленно и без каких-либо условий. 

В-третьих, необходимо поддержать расследо-
вание Международного уголовного суда, который 
обладает юрисдикцией в отношении всех деяний, 
совершенных на палестинских территориях или 
гражданами государств-участников Римского 
статута, а значит и в отношении действий, совер-
шенных террористами ХАМАС. 

В-четвертых, необходимо прекратить прово-
кации с обеих сторон. Эскалация ситуации и 
разжигание конфликта в регионе будут выгодны 
только врагам мира. 

Наконец, необходимо создать политические 
перспективы, которые позволят гарантировать 
Израилю возможность жить в мире и безопасности, 
реализовать право палестинского народа на самоо-
пределение и заложить основы для урегулирования 
в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. 

Г-н Гауауи (Алжир) (говорит по-арабски): 
Сегодня мы проводим заседание потому, что 
было наложено вето на проект документа, в кото-
ром содержался призыв к прекращению боевых 
действий в Газе (см. S/PV.9520). Этот призыв был 
чрезвычайно важен, учитывая трагическое гума-
нитарное положение в Газе из-за актов агрессии, 
совершаемых оккупационными силами. 

Отказ от прекращения актов агрессии лишь 
усилил страдания палестинцев и, к сожалению, 

помешал международному сообществу оказать 
своевременную поддержку. Число убитых 
превысило 22 000 человек, 70 процентов из них 
составляют женщины и дети. В северной части 
Газы нет питьевой воды, а дети в южной части Газы 
могут удовлетворить свои основные потребности 
в воде лишь на 10 процентов. Около 85 процентов 
населения Газы подверглось насильственному пере-
мещению. Поэтому с этой трибуны Алжир вновь 
заявляет о своем категорическом неприятии всех 
планов, направленных на насильственное переме-
щение или выселение палестинцев с их земли. Все 
должны осознать, что у палестинцев нет другого 
места, кроме как на их земле, и любое перемещение 
населения представляет собой вопиющее наруше-
ние международного права. 

Мы не можем утверждать, что резолюция 2720 
(2023) Совета Безопасности отвечает требованиям 
гуманитарных организаций. Генеральный секретарь 
после принятия этой резолюции предельно четко 
заявил, что «гуманитарное прекращение огня — это 
единственный способ обеспечить удовлетворение 
острых потребностей населения Газы». 

Мы должны принимать активные и реши-
тельные меры для того, чтобы положить конец 
нарушениям, которым подвергается палестинский 
народ. Необходимо немедленное и постоянное 
прекращение огня в Газе. В качестве первого шага 
мы должны коллективно взять на себя ответствен-
ность за это. Наша главная цель должна заключаться 
в том, чтобы дать палестинскому народу возмож-
ность воспользоваться своими законными правами 
и создать свое независимое государство со столицей 
в Аль-Кудс аш-Шарифе. 

Г-н Ларсен (Австралия) (говорит по-англий-
ски): Австралия приветствует специальный доклад 
Председателя Совета Безопасности об использо-
вании права вето, представленный на его 9520-м 
заседании (A/78/691). Мы благодарим Председателя 
Генеральной Ассамблеи за организацию этого засе-
дания в соответствии с резолюцией 76/262, известной 
как инициатива по наложению вето. Австралия 
является давним сторонником этой инициативы 
как механизма, позволяющего повысить транспа-
рентность и подотчетность использования права 
вето. В этой связи мы благодарим Соединенные 
Штаты за их заявление, в котором они предоставили 
обоснование применения ими права вето 22 декабря 
2023 года. 
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Австралия безоговорочно осуждает нападения 
ХАМАС 7 октября 2023 года как отвратительные 
акты террора. Мы продолжаем призывать к немед-
ленному освобождению всех заложников. Мы 
последовательно подтверждаем право Израиля на 
самооборону, однако отмечаем при этом, что важен 
способ реализации этого права. Израиль должен 
соблюдать нормы международного гуманитарного 
права и обеспечивать защиту мирных граждан и 
гражданской инфраструктуры. 

Австралия приветствует меры, принятые 
Советом Безопасности для выполнения резолю-
ций 2712 (2023) и 2720 (2023), включая назначение 
г-жи Сигрид Каг старшим координатором по гума-
нитарным вопросам и вопросам восстановления 
в Газе. Мы обеспокоены докладом Генерального 
секретаря, из которого следует, что резолюция 2712 
(2023) по-прежнему выполнена не полностью. Мы 
призываем к его полной и ускоренной доставке. Мы 
также надеемся на возобновление гуманитарных 
пауз, с тем чтобы гражданскому населению Газы 
могла поступать экстренная помощь. Такие паузы 
представляют собой важный шаг на пути к посто-
янному и устойчивому прекращению огня. 

Австралия по-прежнему обеспокоена возмож-
ностью распространения конфликта на весь регион, 
и мы призываем проявлять сдержанность вдоль 
«голубой линии» и обеспечивать соблюдение сторо-
нами резолюции 1701 (2006) Совета Безопасности. 
Мы вновь заявляем, что продолжающиеся напа-
дения хуситов в Красном море неприемлемы и 
дестабилизируют обстановку. 

Австралия четко изложила свою позицию по 
этому конфликту в нашем заявлении на возобнов-
ленной десятой чрезвычайной специальной сессии 
12 декабря 2023 года (см. A/ES-10/PV.45), и мы 
вновь подтверждаем эту позицию. Мы по-прежнему 
привержены достижению справедливого мира на 
основе урегулирования в соответствии с принци-
пом сосуществования двух государств, при котором 
израильтяне и палестинцы будут жить в безопасно-
сти бок о бок в рамках международно признанных 
границ. 

Наконец, сегодняшнее заседание напоминает 
нам о нашей коллективной заинтересованности 
как членов Ассамблеи в полном осуществлении 
резолюции 76/262. 

Г-н Джадун (Пакистан) (говорит по-английски): 
Благодарю Вас, г-н Председатель, за организацию 
сегодняшнего заседания в связи с применением 
права вето одним из постоянных членов Совета 
Безопасности 22 декабря 2023 года (см. S/PV.9520). 

Израиль развязал в Газе жестокую войну; это 
настоящий геноцид. Неизбирательное истребле-
ние Израилем ни в чем не повинных палестинских 
гражданских лиц, включая детей и женщин, явля-
ется вопиющим нарушением международного 
права, в том числе принципов Устава Организации 
Объединенных Наций, международного гуманитар-
ного права и международного права прав человека. 
Эту войну, которая сопровождается геноцидом, 
необходимо немедленно прекратить в соответ-
ствии с решительным призывом международного 
сообщества к немедленному и безоговорочному 
гуманитарному прекращению огня, содержащемуся 
в резолюциях ES-10/21 и ES-10/22, а также с 13 голо-
сами, поданными за прекращение огня в Совете 
Безопасности, и обращением Генерального секре-
таря к статье 99 Устава в целях прекращения этой 
войны. 

Пакистан решительно и недвусмысленно 
осуждает отказ Израиля от гуманитарного прекра-
щения огня. Совет Безопасности, на который 
возложена главная ответственность за поддер-
жание международного мира и безопасности, к 
сожалению, не выполнил своего обязательства по 
установлению прекращения огня. Работа Совета 
была парализована из-за противодействия одного из 
постоянных членов, который голосовал «против». 
На тех, кто своими действиями приводит к затяги-
ванию этой войны и продолжающемуся убийству ни 
в чем не повинных мирных жителей, лежит тяжелая 
ответственность. Последний пример применения 
права вето укрепляет нашу убежденность в том, что 
реформа Совета Безопасности не должна привести к 
появлению в его составе новых постоянных членов. 

Неспособность остановить развязанную 
Израилем войну приводит к неминуемому риску 
эскалации, которая может охватить весь регион. 
Поэтому Пакистан призывает к немедленному 
и безоговорочному прекращению огня. Помимо 
настоятельной необходимости немедленного и 
устойчивого гуманитарного прекращения огня, мы 
должны обеспечить предоставление гуманитарной 
помощи в надлежащих объемах оказавшемуся в 
осаде населению Газы. Нельзя жертвовать правом 

https://A/ES-10/PV.45


   

 

     
 

  
    

 
 

 
 
 

 

 
 

 
 

     
 

 
 

    
     

     
 

   
       
     

 

 
      

   
     

 
 

  
   

 
 
 

     

 
      

 
    

  
 

    

    
 

    
     

 

    
 
 

      
 

      
 

 
  

 
  

     
  

  
 

    
  

 

 
    

     

 
    

 
 

 

A/78/PV.51 09/01/2024 

на жизнь и достоинство во имя реализации геопо-
литических интересов. 

Отказ Израиля положить конец этому кровопро-
литию и препятствовать поставкам гуманитарной 
помощи, а также насильственное перемещение насе-
ления в Газе — это вопиющие примеры нарушения 
международного права. Подобные преступные 
действия, которые мы уже слишком долго наблю-
даем в оккупированной Палестине, не должны 
остаться безнаказанными. Пакистан привет-
ствует инициативу Южной Африки по передаче в 
Международный Суд дел о нарушениях Израилем 
Конвенции о геноциде. Пакистан также надеется 
на скорейшее вынесение консультативного заклю-
чения Суда о правовых последствиях политики и 
действий Израиля на оккупированной палестин-
ской территории, включая Восточный Иерусалим. 

Первопричина кризиса кроется в длитель-
ной израильской оккупации и отказе палестинцам 
в их неотъемлемом праве на самоопределение. 
Безжалостную кампанию Израиля против оккупи-
рованного народа Палестины, который борется за 
свою свободу, нельзя оправдывать необходимостью 
самообороны. Международное сообщество не может 
мириться с попытками Израиля навязать политику 
свершившегося факта, направленную на уничтоже-
ние палестинской государственности. Перед нами 
стоит непростой выбор в отношении Палестины: 
прилагать решительные и последовательные 
дипломатические усилия для урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств или наблюдать за геноцидом, который 
продолжают совершать израильские экстремист-
ские лидеры при молчаливой или явной поддержке 
рядм иностранных политических лидеров. На 
самом деле выбора нет. Мы обязаны прилагать 
коллективные усилия для предотвращения гено-
цида в Палестине, урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств и 
создания безопасного, жизнеспособного, терри-
ториально целостного и суверенного Государства 
Палестина в пределах границ, существовавших до 
июня 1967 года, со столицей в Аль-Кудс аш-Шарифе. 

Г-н Ким Сон (Корейская Народно-
Демократическая Республика) (говорит 
по-английски): Несмотря на усилия международного 
сообщества по обеспечению мира и стабильности, 
ситуация в Газе ухудшается с каждым днем. Мы 
являемся свидетелями катастрофы и невыносимой 

трагедии в Газе, где в результате израильских неиз-
бирательных ударов погибли более 20 000 ни в чем 
не повинных палестинцев и были полностью унич-
тожены критически важные объекты гражданской 
инфраструктуры. Срочное прекращение боевых 
действий и прекращение огня — это не только 
вопрос выбора, но и обязанность в соответствии с 
международным правом, включая международное 
гуманитарное право. 

Однако применение Соединенными Штатами 
в очередной раз своего права вето безжалостно 
загубило единодушный порыв международного 
сообщества выступить в поддержку немедленного 
прекращения огня и приостановки боевых действий 
в Газе. 

На заседании Совета Безопасности, состо-
явшемся 22 декабря 2023 года (см. S/PV.9520), 
Соединенные Штаты наложили вето на устную 
поправку с призывом к срочной приостановке боевых 
действий для обеспечения безопасного и беспрепят-
ственного гуманитарного доступа лишь потому, что 
эта устная поправка была предложена Российской 
Федерацией. Это означает, что в вопросах междуна-
родного мира и безопасности Соединенные Штаты 
руководствуются в своих решениях не нормами 
международного права, а собственным усмотре-
нием и тем, кто выступил с инициативой, а не тем, 
что было инициировано. 

На заседаниях Совета Безопасности в 
октябре и декабре (см. S/PV.9442 и S/PV.9499) 
Соединенные Штаты применили вето в отноше-
нии проекта резолюции S/2023/970 с призывом 
к немедленному прекращению огня и в отноше-
нии проекта резолюции S/2023/773 с призывом к 
гуманитарной паузе — предложенных соответ-
ственно Объединенными Арабскими Эмиратами 
и Бразилией, — сославшись на право Израиля 
на самооборону и тем самым активно поддержав 
зверскую расправу Израиля над гражданским насе-
лением в секторе Газа. Это типичное проявление и 
типичный пример незаконных двойных стандартов. 

Соединенные Штаты клеймят реализацию нами 
самими права на самооборону как угрозу между-
народному миру и безопасности, но в то же время 
активно покровительствуют массовым убийствам 
гражданских лиц и зверствам Израиля и обеляют 
такие действия, называя их осуществлением права 
на самооборону. 
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Прежде чем воспользоваться правом вето на осно-
вании права Израиля на самооборону, Соединенным 
Штатам следовало бы объяснить, почему в санкци-
онных резолюциях Совета Безопасности против 
Корейской Народно-Демократической Республики 
нет ни слова о признании права Корейской Народно-
Демократической Республики на самооборону. 

До тех пор пока Соединенные Штаты 
будут упорно проводить политику односторон-
ней поддержки Израиля, кропотливые усилия 
международного сообщества по достижению 
немедленного прекращения огня, приостановке 
военных действий Израиля и спасению жизней 
огромного числа ни в чем не повинных палестин-
цев будут безуспешными. 

Рассчитываем на то, что будут приняты сроч-
ные меры по обеспечению выполнения принятой 
Советом Безопасности резолюции 2720 (2023) для 
немедленного предоставления безопасного, беспре-
пятственного и расширенного гуманитарного 
доступа и создания условий для долгосрочного 
прекращения Израилем боевых действий. 

В заключение наша делегация еще раз выражает 
непоколебимую поддержку палестинскому народу и 
солидарность с ним в его справедливом стремлении 
вновь обрести свои законные национальные права, 
включая создание независимого государства со 
столицей в Восточном Иерусалиме. 

Г-жа Фрейзьер (Мальта)  (говорит по-англий-
ски): Мальта сожалеет о ситуации, которая вызвала 
необходимость проведения этих прений. Вне 
всяких сомнений, на Ближнем Востоке сложилась 
крайне серьезная ситуация. Прискорбно, что Совет 
Безопасности не смог отреагировать на эту тяже-
лую ситуацию, приняв четкие и необходимые меры. 

Единство среди членов Совета по таким вопро-
сам необходимо для защиты принципов Устава 
Организации Объединенных Наций, которые 
остаются основой эффективной многосторонней 
деятельности. 

На заседании Совета Безопасности 22 декабря 
2023 года, на котором была принята резолюция 2720 
(2023), Мальта поддержала поправку, на которую 
впоследствии было наложено вето (см. S/PV.9520). 
Если бы поправка была принята, то содержащийся в 
резолюции призыв к срочному прекращению боевых 
действий был бы более резким и решительным. 

Мы вновь заявляем, что немедленное гума-
нитарное прекращение огня — это единственный 
способ положить конец беспрецедентным челове-
ческим страданиям, разворачивающимся в Газе и 
Израиле. 

Крайнюю обеспокоенность вызывают 
сообщения Управления по координации гумани-
тарных вопросов о том, что Газа фактически стала 
непригодной для жизни, если учесть, что в Газе 
по-прежнему проживают более 2 миллионов пале-
стинцев, половина из которых — дети. Гражданское 
население по-прежнему находится в осаде в 
результате интенсивных израильских военных 
нападений, и ситуация лишь усугубляется ввиду 
крайне ограниченного доступа к предметам первой 
необходимости. Ежедневно увеличиваются риски 
массового голода и кризиса в сфере общественного 
здравоохранения. 

Международное гуманитарное право и законы 
войны являются предельно четкими. Они распростра-
няются на все стороны. Военные операции во время 
боевых действий всегда должны соответствовать 
принципам избирательности, пропорциональности 
и необходимости. Стороны обязаны обеспечи-
вать защиту гражданского населения и объектов 
гражданской инфраструктуры. Необходимо органи-
зовать беспрепятственную доставку гуманитарной 
помощи и гарантировать безопасность сотрудников 
Организации Объединенных Наций и работников 
гуманитарных организаций. 

В этой связи Мальта призывает к выполнению в 
полном объеме резолюций 2712 (2023) и 2720 (2023). 
Соблюдение этих резолюций крайне важно для 
того, чтобы сократить чудовищные масштабы чело-
веческих страданий. 

В то же время Мальта безоговорочно осуждает 
террористические акты ХАМАС, совершенные 
7 октября 2023 года, и постоянные неизбиратель-
ные ракетные обстрелы израильского гражданского 
населения. Мы осуждаем тактику ХАМАС, когда 
его члены смешиваются с гражданским населе-
нием и используют в качестве прикрытия объекты 
гражданской инфраструктуры Газы, а также случаи 
сексуального насилия, о которых сообщалось. 
Мальта призывает к немедленному освобождению 
заложников в соответствии с резолюцией 2712 
(2023) Совета Безопасности и выражает сожаление 
по поводу любого насилия, которому они подверга-
ются в плену. 
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Если говорить о ситуации в регионе в целом, 
то конфликт привел к усилению региональной 
турбулентности и рискам вспышек конфликтов. 
Очаги распространения конфликта на Западном 
берегу, израильско-ливанской границе и в Красном 
море вызывают глубокую озабоченность и должны 
быть срочно купированы. Призываем все стороны 
проявлять сдержанность, проводить линию на 
деэскалацию и соблюдать нормы международного 
права. 

В условиях продолжающихся боевых действий 
в Газе крайне важно не только сосредоточиться 
на решении насущных проблем, но и планировать 
будущее. После завершения боевых действий необ-
ходимо реализовать сценарий, предполагающий 
укрепление Палестинской национальной адми-
нистрации в целях обеспечения эффективного 
управления в соответствии с задачей достижения 
двугосударственного урегулирования, при кото-
ром Газа будет частью независимого палестинского 
государства. Для достижения этих целей необхо-
димо вести серьезный стратегический диалог. 

Мальта подтверждает свою приверженность 
достижению урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств в 
границах, существовавших до 1967 года, и с учетом 
законных чаяний обеих сторон, живущих бок о бок в 
условиях мира и безопасности, и со столицей обоих 
государств в Иерусалиме, в соответствии с резо-
люциями Совета Безопасности по этому вопросу 
и согласованными на международном уровне 
параметрами. 

Г-н Янг (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Мы неоднократно слышали 
предупреждения работающих в Газе экспертов по 
гуманитарным вопросам о том, что 9 из 10 чело-
век получают лишь один рацион питания в день, 
что более полумиллиона человек, по прогнозам, 
сталкиваются с продовольственной катастрофой и 
что болезни распространяются в перенаселенных 
районах, потому что люди лишены базового меди-
цинского обслуживания, жилья и чистой воды, и 
поэтому нам крайне неприятно слышать, что гума-
нитарные грузы продолжают накапливаться за 
пределами Газы и не доходят до тех, кто в них отча-
янно нуждается. 

Соединенное Королевство вновь заявляет о 
своей решительной поддержке резолюции 2720 
(2023) Совета Безопасности, в поддержку которой 

голосовала наша страна, и вновь выражает благо-
дарность Объединенным Арабским Эмиратам за 
их руководящую роль. В резолюции излагается 
настоятельное требование расширить гуманитар-
ный доступ, освободить заложников и предпринять 
шаги к устойчивому прекращению огня, при кото-
ром ХАМАС больше не будет представлять угрозы 
для Израиля. 

Великобритания, как один из пяти постоян-
ных членов Совета Безопасности, считает, что 
право вето — это тяжелая ответственность, и его 
необходимо применять в интересах обеспечения 
мира и безопасности, к которым стремятся люди во 
всем мире. К его использованию следует подходить 
ответственно и с осторожностью. 

Резолюция 2720 (2023) является окончатель-
ной. В ней требуется, чтобы стороны конфликта 
разрешили, облегчили и обеспечили немедлен-
ную, безопасную и беспрепятственную доставку 
гуманитарной помощи по всему сектору Газа. Мы 
призываем все стороны в полном объеме выполнить 
эту резолюцию. Мы хотим, чтобы в Газу ежедневно 
въезжало не менее 500 грузовиков с гуманитарной 
помощью и грузовиков, направленных частным 
сектором, — гораздо больше, чем 150 грузовиков, 
как это происходит сейчас. 

Израиль должен ускорить и рационализировать 
процедуру проверки, ликвидировать простаивание 
грузовиков в Египте и сделать все возможное, чтобы 
облегчить доставку помощи в Газу. Израиль также 
должен открыть больше пунктов въезда — рабо-
тающих 24 часа в сутки, семь дней в неделю, если 
позволяют условия в области безопасности. 

Соединенное Королевство тепло приветствует 
назначение Сигрид Каг на должность Старшего 
координатора Организации по гуманитарным 
вопросам и вопросам восстановления Газы. Она 
привнесла в дело урегулирования этого кризиса 
свой богатый опыт. Все стороны конфликта должны 
полностью сотрудничать с ней и ее сотрудниками. 

Великобритания также однозначно заяв-
ляет, что Израиль должен возобновить выдачу виз 
сотрудникам Организации Объединенных Наций 
и неправительственных организаций. Министр 
иностранных дел постоянно поднимает эти вопросы 
со своими израильскими коллегами, включая мини-
стра иностранных дел Исраэля Каца и министра по 
стратегическим вопросам Израиля Рона Дермера. В 
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декабре министр иностранных дел также назначил 
Марка Брайсона-Ричардсона своим представителем 
по гуманитарным вопросам на оккупированных 
палестинских территориях, с тем чтобы коорди-
нировать наши усилия по облегчению страданий 
палестинского народа в Газе. 

Г-н Абд Карим (Малайзия) (говорит по-англий-
ски): Наша делегация и я хотели бы поблагодарить 
Председателя за созыв сегодняшнего пленарного 
заседания после вето, наложенного одним из посто-
янных членов на заседании Совета Безопасности 
22 декабря (см. S/PV.9520) по пункту повестки дня 
«Положение на Ближнем Востоке, включая пале-
стинский вопрос». 

Хотя мы приветствуем созыв этого заседания 
в соответствии с резолюцией 76/262, мы сожалеем 
о применении одним из постоянных членов Совета 
Безопасности права вето, что привело к проведе-
нию данного пленарного заседания. Применение 
права вето не позволило принять устную поправку, 
призывающую к срочному приостановлению 
боевых действий, которая была предложена другим 
постоянным членом. 

Малайзия считает, что этот призыв к срочному 
приостановлению боевых действий, за который 
было подано 10 голосов в Совете Безопасности, 
мог бы существенно изменить ситуацию, если 
бы на него не было наложено вето. Приняв резо-
люцию Совета Безопасности, призывающую к 
срочному прекращению боевых действий, можно 
было бы остановить убийства ни в чем не повин-
ных палестинских гражданских лиц и доставить 
больше гуманитарной помощи тем, кто в ней отча-
янно нуждается. 

Увы, этого не произошло из-за отсутствия 
единства в Совете Безопасности по палестинскому 
вопросу. Безоговорочная поддержка Израиля 
одним из постоянных членов вновь помешала 
Совету Безопасности выполнить свою главную 
обязанность в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций, что привело к продолжению 
ежедневной гибели ни в чем не повинных людей. 

Число погибших в Газе превысило 22 000 чело-
век, около 70 процентов из которых — женщины 
и дети. Что особенно трагично, погибло более 
9600 детей. Многие другие были искалечены и 
осиротели. Погибли по меньшей мере 79 журна-
листов и сотрудников СМИ — это самый высокий 

показатель за всю историю конфликтов. Кроме 
того, погибли 146 сотрудников Организации 
Объединенных Наций. Сколько еще невинных 
людей — гуманитарных и медицинских работни-
ков, сотрудников СМИ, пожилых людей, женщин 
и детей — должно погибнуть, чтобы противники 
прекращения огня в Совете Безопасности поняли, 
что этого довольно? 

Наша делегация по-прежнему потрясена тем, 
что Израиль продолжает военные действия в Газе, 
применяя чрезмерную и непропорциональную 
силу, демонстрируя полное пренебрежение своим 
долгом защищать гражданское население и граж-
данскую инфраструктуру. Больницы по-прежнему 
подвергаются нападениям, а медицинские и гума-
нитарные работники практически не защищены. 

Поступление гуманитарной помощи в Газу 
и по всей территории Газы по-прежнему затруд-
нено. Гуманитарные агентства Организации 
Объединенных Наций уже давно называют гумани-
тарную ситуацию в Газе ужасной. Через три месяца 
после начала войны глава Управления Организации 
Объединенных Наций по координации гумани-
тарных вопросов Мартин Гриффитс заявил, что 
жители Газы ежедневно сталкиваются с угрозой 
самому своему существованию и что Газа теперь 
непригодна для жизни. Он предупредил, что в Газе 
надвигается голод и разворачивается катастрофа в 
области здравоохранения. 

Восемьдесят семь процентов населения 
Газы — 1,9 миллиона жителей — уже несколько 
раз становились вынужденными переселенцами. 
С начала войны и на протяжении долгого времени 
в Газе нет безопасных мест. Израильские войска 
неустанно бомбят сектор Газа, в том числе на юге, 
куда они приказали палестинцам эвакуироваться. 
Мы осуждаем и отвергаем призывы некоторых 
израильских министров и законодателей к пересе-
лению палестинцев из Газы. Это наводит на мысли 
об этнических чистках и является явным наруше-
нием международного права. 

Малайзия присоединяется к другим государ-
ствам-членам и призывает Совет Безопасности 
выполнить свою обязанность по поддержанию 
международного мира и безопасности. Совет должен 
действовать ответственно и решительно, чтобы 
остановить незаконное коллективное наказание 
Израилем палестинцев. Война в Газе продолжается, 
и мы скоро придем к тому, что любые действия 



   

 

     
      

 
     

    
     

 
 

     
 
 
 
 

    
 
 

  
 
 
 

 
     

    
 

     
     

 

 

 
       

 
    

 
 

    
 

 
    

 
    

 

 
     

      

    
 

  
 

 
 
 

 
     

 

 
 

     
 
 
 

    
 

 

     
 

 
 

      
 

   
   
    

     
     

 
 
 

   
   

 
 
 
 
 

A/78/PV.51 09/01/2024 

Совета Безопасности окажутся слишком малыми 
и слишком запоздалыми. Мы должны четко пони-
мать, что те, кто выступает против прекращения 
огня, являются соучастниками геноцида жителей 
Газы, на их руках кровь. 

Безнаказанность, которой пользуется Израиль, 
ставит под сомнение легитимность международного 
права. Она также подрывает усилия, направленные 
на мирное, справедливое и прочное урегулирование 
конфликта в соответствии с принципом сосуще-
ствования двух государств. В этой связи Малайзия 
приветствует решение Южной Африки возбудить в 
Международном Суде дело против Израиля в связи 
с нарушением Израилем своих обязательств по 
Конвенции о предупреждении преступления гено-
цида и наказании за него в отношении палестинцев 
в секторе Газа. Разбирательство в Международном 
суде против Израиля — это своевременный и 
ощутимый шаг к юридической ответственности за 
зверства Израиля и нарушения им международного 
права в Газе и на оккупированной палестинской 
территории в целом. 

Позиция Малайзии заключается в том, что 
применение права вето постоянными членами 
Совета Безопасности должно быть регламен-
тировано, чтобы исключить необоснованное 
использование этого права или злоупотребление им 
постоянными членами наперекор воле большинства 
государств-членов. Оно не должно использоваться 
в случае совершения преступлений в форме 
массовых зверств, преступлений против чело-
вечности или военных преступлений. Малайзия 
считает также, что для обеспечения эффективно-
сти и подотчетности право вето должно налагаться 
как минимум двумя из пяти постоянных членов 
Совета Безопасности при поддержке трех непо-
стоянных членов. Затем это решение должно быть 
поддержано Генеральной Ассамблеей простым 
большинством голосов. Считаем вместе с тем, что 
в долгосрочной перспективе праву вето нет места 
в современной демократической многосторонней 
системе. Малайзия хотела бы повторить наш призыв 
к отмене права вето. 

Право вето и его недемократический харак-
тер противоречат самим принципам, на которых 
была построена Организация Объединенных 
Наций. Малайзия будет продолжать конструктивно 
сотрудничать с другими государствами-членами 
в рамках межправительственных переговоров по 

реформе Совета Безопасности, чтобы улучшить 
работу Организации Объединенных Наций, сделав 
ее более эффективной, открытой, транспарентной и 
инклюзивной. 

Г-н Франса Данези (Бразилия) (говорит по-ан-
глийски): В последние дни своего мандата на период 
2022–2023 годов в качестве избранного члена 
Совета Безопасности Бразилия проголосовала и за 
резолюцию 2720 (2023), и за поправку, предложен-
ную Российской Федерацией. Мы сожалеем, что 
членами Совета все еще не достигнут консенсус, 
несмотря на неоднократные призывы большин-
ства членов международного сообщества, включая 
членов Генеральной Ассамблеи, к немедленному 
гуманитарному прекращению огня и боевых 
действий в рамках конфликта в Газе. 

Тяжелая ситуация в Газе ухудшается с каждым 
днем, при этом оставшиеся заложники до сих пор 
не освобождены. Защита гражданского населения 
в условиях конфликта является обязанностью всех 
вовлеченных в него сторон и должна обеспечиваться 
при любых обстоятельствах. Никому не позволено 
нарушать строгие нормы международного гумани-
тарного права. 

Бразилия приветствует назначение 
Генеральным секретарем г-жи Сигрид Каг на долж-
ность старшего координатора по гуманитарным 
вопросам и вопросам восстановления в Газе после 
принятия резолюции 2720 (2023). Мы рассчи-
тываем на ее вклад в облегчение невыносимых 
страданий палестинцев в Газе. Высоко оцениваем 
усилия всех тех, кто содействовал обеспечению 
возможности использования имеющихся контроль-
но-пропускных пунктов гуманитарными 
учреждениями Организации Объединенных Наций 
и их партнерами-исполнителями. С нетерпением 
ожидаем выполнения всеми резолюций Совета 
Безопасности и уважения их положений. 

На протяжении всего последнего срока 
пребывания Бразилии в Совете и особенно после 
террористических актов, совершенных в Израиле 
7 октября 2023 года и спровоцировавших новый 
этап 75-летнего израильско-палестинского 
конфликта, мы неизменно поддерживали обеспе-
чение мира и устойчивого будущего как для 
палестинцев, так и для израильтян. Крайне важно, 
чтобы Совет Безопасности продолжал заниматься 
поисками пути прекращения боевых действий и 
созданием условий для возобновления эффективных 
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мирных переговоров. Бразилия призывает членов 
Совета действовать более смело и не сдаваться 
перед лицом трудностей в деле обеспечения более 
эффективного реагирования на этот кризис. Как и 
прежде — и мы настаивали на этом, когда входили 
в состав Совета, — мы будем и далее сохранять 
свою последовательную и твердую привержен-
ность урегулированию палестинского вопроса в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств, предусматривающему создание жизне-
способного Государства Палестина, живущего бок о 
бок с Израилем в мире и безопасности и в пределах 
взаимно согласованных и международно признан-
ных границ. 

Г-н Маршик (Австрия) (говорит по-английски): 
Сегодня мы вновь собрались в зале Генеральной 
Ассамблеи ввиду того, что в Совете Безопасности 
было использовано право вето (см. S/PV.9520). 
Именно поэтому мы здесь: чтобы обсудить это вето. 
Соответственно, мое заявление будет посвящено 
именно этому. Позиция Австрии в отношении поло-
жения на Ближнем Востоке и катастрофического 
гуманитарного кризиса в Газе была подробно изло-
жена в ряде других случаев. 

Прежде всего позвольте мне поблагодарить 
Председателя Генеральной Ассамблеи за созыв этого 
заседания, а представителя Соединенных Штатов — 
за представление причин применения вето. Как 
известно членам Ассамблеи, вето, о котором идет 
речь, было наложено в отношении устной поправки. 
Поэтому данный случай несколько отличается от 
предыдущих случаев, когда мы собирались в зале 
Генеральной Ассамблее для обсуждения использо-
вания вето. На этот раз Совет Безопасности не был 
лишен возможности действовать. Он все равно смог 
принять резолюцию (резолюция 2720 (2023) Совета 
Безопасности). В предыдущих ситуациях — будь то 
на Ближнем Востоке, в частности в Сирии, в Мали 
или на Украине — вето применялось в отношении 
проектов резолюций в целом, а действия Совета 
были заблокированы одним или более постоянными 
членами. Однако 22 декабря 2023 года резолю-
ция касательно гуманитарной помощи сектору Газа 
была принята. Мы приветствуем тот факт, что тем 
самым Совет в этом конкретном случае выполнил 
свой мандат по поддержанию международного мира 
и безопасности. По нашему мнению, исходя из своей 
главной ответственности за поддержание междуна-
родного мира и безопасности Совет в соответствии 

со статьей 24 Устава Организации Объединенных 
Наций действовал надлежащим образом. 

Насколько мы понимаем, общая цель инициа-
тивы по вопросу о праве вето (см. резолюцию 76/262) 
заключалась в том, чтобы обеспечить подотчет-
ность Совета перед Генеральной Ассамблеей в 
случае его полной неспособности действовать. Хотя 
Соединенные Штаты применили вето в отношении 
предложения Российской Федерации о внесении 
устной поправки, это не помешало Совету в данном 
случае выполнить свои функции. В этой ситуация 
постоянные члены действовали иначе, нежели в 
других ситуациях, о которых я упоминал. 

Хотя в политическом ключе мы понимаем опасе-
ния Соединенных Штатов, мы тем не менее считаем, 
что любое применение вето в Совете Безопасности 
должно иметь одинаковые последствия. Поэтому 
мы приветствуем проведение этих прений в целях 
повышения уровня транспарентности. Совокупно 
инициатива по вопросу о праве вето укрепила 
способность Генеральной Ассамблеи реагировать на 
ситуации, касающиеся вопросов мира и безопасно-
сти. Мы также отмечаем, что специальный доклад 
(A/78/691) был представлен своевременно. 

Пять постоянных членов Совета наделены 
особой ответственностью в связи с наличием 
у них права вето. Мы с облегчением отмечаем, 
что в данном случае применение вето не поме-
шало Совету выполнить свой мандат. Однако мы 
призываем членов Совета ставить на первое место 
обеспечение мира и жизни людей, отодвигать наци-
ональные интересы на второй план и давать Совету 
Безопасности возможность эффективно выполнять 
свою роль как гаранта международного мира и безо-
пасности, особенно при наличии гуманитарных 
кризисов. 

Г-н ван Шалквик (Южная Африка) (гово-
рит по-английски): Я благодарю Председателя 
Генеральной Ассамблеи за организацию этих 
прений по вопросу о применении вето в Совете 
Безопасности. 

Прежде всего мы хотели бы выразить сожале-
ния и соболезнования всем тем, кто столкнулся с 
ужасами продолжающейся войны в Газе, Израиле, 
на Западном берегу и во всем регионе. 

Совет Безопасности 22 декабря 2023 года попы-
тался принять резолюцию, содержащую призыв к 
срочно необходимому прекращению огня в Газе. 
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Как это ни прискорбно, из-за вето одного из посто-
янных членов Совета Безопасности текст, в котором 
был направлен призыв к прекращению огня, был 
удален и заменен текстом, в котором излагается 
сложный комплекс мер, призванных обеспечить 
доставку гуманитарной помощи жителям Газы 
(см. S/PV.9520). Хотя население Газы нужда-
ется во всей возможной помощи, окончательный 
текст резолюции (резолюция 2720 (2023) Совета 
Безопасности) не отражает нынешней мучительной 
реальности на местах. 

Мы не можем допустить продолжения бессмыс-
ленных бомбардировок под ложным и ошибочным 
предлогом осуществления права на самооборону. 
Если мы, международное сообщество, действи-
тельно надеемся облегчить страдания жителей 
Газы, то мы должны потребовать немедленного 
прекращения огня. Давайте не будем забывать о 
том, что Организация Объединенных Наций была 
создана для предотвращения войны, а не для того, 
чтобы оставаться в стороне и позволять войне 
продолжаться. В последние несколько месяцев мы 
стали свидетелями трагических и вызывающих 
ужас кадров того, как мирных жителей убивают, 
калечат и захватывают в плен. Мы каждый день 
видим, как на земле, которую осаждают и жители 
которой по большей части лишены доступа к воде, 
продовольствию и другим предметам первой необ-
ходимости, целые семьи оставляют свои источники 
средств к существованию и присоединяются к рядам 
внутренне перемещенных лиц. Все это происходит 
в то время, когда Совет Безопасности не может 
принять резолюцию, которая в достаточной степени 
ограничила бы масштабы этого насилия и прибли-
зила бы нас к мирному урегулированию этого 
затянувшегося конфликта. 

Нам важно отметить, что нынешние и продол-
жающиеся злодеяния — это лишь последняя глава в 
трагической истории, которая характеризуется 
страданиями, лишениями, угнетением, оккупацией 
и конфликтом и насчитывает более 75 лет. Если 
посмотреть на позиции некоторых стран, то созда-
ется впечатление, что палестинцы не обладают 
теми же правами человека или тем же человеческим 
достоинством, что и их соседи в Израиле. Такое 
положение дел неприемлемо, и так не может продол-
жаться. Это заставляет вспомнить о поведении, 
свойственном эпохе колониализма и порабощения, 
от которой в прошлом пострадали некоторые части 
мира, в том числе Африка. 

Продолжающиеся израильские бомбардировки 
Газы привели к одной из самых страшных антропо-
генных гуманитарных катастроф. Тем, кто участвует 
в активных военных действиях, необходимо напом-
нить, что нападения на гражданских лиц незаконны 
и противоречат международному праву. 

Кроме того, преднамеренное нанесение ударов 
по объектам гражданской инфраструктуры противо-
законно по международному гуманитарному праву. 
В последние месяцы мы наблюдаем в Газе неизби-
рательные атаки и бомбардировки — два элемента, 
категорически запрещенных нормами междуна-
родного гуманитарного права. Именно поэтому мы 
обращаемся ко всем активным участникам этого 
конфликта с призывом добиться прекращения огня, 
которое позволит обеспечить доставку гуманитар-
ной помощи. 

Очередные специальные докладчики по вопросу 
о положении в области прав человека на палестин-
ских территориях, оккупируемых с 1967 года, 
представили Совету Организации Объединенных 
Наций по правам человека несколько докладов об 
ужасающих условиях жизни на оккупированных 
территориях, включая Газу. Организация «Хьюман 
райтс уотч» и нынешний Специальный докладчик 
г-жа Франческа Альбанезе также описывают сектор 
как «тюрьму под открытым небом», а передвижение 
в секторе и за его пределами ограничено. 

Нынешние военные действия Израиля в 
отношении Газы также сравнимы с теми актами 
коллективного наказания, которое совершало 
правительство эпохи апартеида в Южной Африке, 
стремясь уничтожить тех, кто боролся за свои закон-
ные права и свободы. Наша обязанность как членов 
международного сообщества — предотвращать 
нарушения международного права и неизбиратель-
ные нападения на гражданское население. 

Мы не можем провозглашать важность между-
народного права, международного порядка, 
основанного на правилах, и важность Устава 
Организации Объединенных Наций в одних ситу-
ациях, но не в других. Чтобы заслужить доверие, 
международное право должно применяться единоо-
бразно, а не избирательно. Ни одна страна и ни один 
народ не должны быть освобождены от необходимо-
сти соблюдать его нормы. Мы должны подтвердить, 
что резолюции Организации Объединенных Наций 
и международное право имеют значение. 
Международному сообществу нельзя уклоняться 
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от своей обязанности действовать, и мы должны 
вместе взять на себя ответственность за устранение 
препятствий на пути к миру и пресечение любых 
нарушений норм международного права». 

Именно по этой причине Южная Африка обрати-
лась в Международный Суд с просьбой расследовать 
преступления геноцида и принять временные меры 
по защите прав жителей Газы. Как мы уже неодно-
кратно заявляли после начала нового витка военных 
действий в Газе, необходимо немедленно прекратить 
военные действия между двумя сторонами, открыть 
гуманитарные коридоры и начать под руководством 
Организации Объединенных Наций переговорный 
процесс, направленный на урегулирование изра-
ильско-палестинского конфликта. 

Мы также подчеркиваем, что урегулирование 
должно осуществляться под руководством самих 
палестинцев и израильтян, что, как мы надеемся, 
позволит обеспечить справедливый и прочный мир, 
который позволит обеспечить защиту прав чело-
века, уважение достоинства и реализацию чаяний 
всех людей по обе стороны этого конфликта. Мы 
должны принять, что реальный и прочный мир в 
Израиле, Палестине и в регионе в целом невозмо-
жен в отсутствие справедливого и всеобъемлющего 
урегулирования этого конфликта. Ни израильтянам, 
ни палестинцам, ни другим субъектам в регионе не 
выгодны эскалация напряженности, рост насилия, 
усиление нестабильности или продолжение и затя-
гивание насильственного конфликта. 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-француз-
ски): Президент Республики Эмманюэль Макрон 
призвал к немедленным усилиям для достиже-
ния прочного прекращения огня при содействии 
всех региональных и международных партне-
ров. Необходимо как можно скорее обеспечить 
доставку более крупных объемов гуманитарной 
помощи гражданскому населению Газы. Франция 
напоминает, что нормы международного гумани-
тарного права должны соблюдаться независимо 
от обстоятельств, а мы должны гарантировать 
гуманитарным сотрудникам неограниченный, 
безопасный и беспрепятственный доступ. Число 
гуманитарных работников и сотрудников 
Организации Объединенных Наций, погибших с 
начала этого конфликта, недопустимо велико. В 
этой связи я высоко оцениваю продолжающуюся 
работу Ближневосточного агентства Организации 

Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) на местах. 

По всем этим причинам Франция проголосо-
вала за резолюцию 2720 (2023), которую теперь 
необходимо полностью выполнить. Франция 
приветствует назначение г-жи Сигрид Каг стар-
шим координатором по гуманитарным вопросам и 
восстановлению в секторе Газа и заверяет ее в своей 
полной поддержке. Франция также проголосовала 
за резолюцию 2712 (2023), как и за две резолю-
ции, принятые Генеральной Ассамблеей по этому 
вопросу (резолюции ES-10/21 и ES-10/22). Мы присо-
единяемся к резолюциям 2712 (2023) и 2720 (2023), 
в которых содержится призыв к немедленному и 
безоговорочному освобождению всех заложников. 
Совет Безопасности и Генеральная Ассамблея также 
должны осудить террористические акты, совер-
шенные ХАМАС и другими террористическими 
группировкам 7 октября 2023 гола, в том числе 
сексуальное насилие, использованное для устраше-
ния жертв. 

Франция продолжит призывать Совет 
Безопасности к более активным действиям в связи 
со всеми аспектами кризиса — в сфере безопас-
ности, гуманитарной сфере и, что самое важное, 
политической сфере, — с тем чтобы способствовать 
скорейшему разрешению кризиса в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств как 
единственному способу построить справедливый и 
прочный мир. Сейчас как никогда важно воздержи-
ваться от любых односторонних действий на местах, 
которые могут отдалить нас от этой перспективы. 

Г-жа Браттестед (Норвегия) (говорит по-ан-
глийски): Норвегия является одним из авторов 
резолюции 76/262, знаковой инициативы о приме-
нении права вето. Принятие этой резолюции было 
важным и значимым шагом к обеспечению боль-
шей транспарентности и подотчетности в работе 
Совета. Мы считаем, что необходимо обеспечивать 
подотчетность во всех случаях применения права 
вето, включая наложение вето на предложенные 
поправки. Поэтому мы благодарны за возможность 
провести сегодняшнее заседание. 

Принятие 22 декабря резолюции 2720 (2023) 
Совета Безопасности об оказании помощи Газе 
представляет собой важный призыв к обеспечению 
безопасного и беспрепятственного гуманитарного 
доступа в Газу. Для его успешного осуществления 
необходимонемедленноегуманитарноепрекращение 
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огня. Поэтому мы сожалеем о применении права 
вето в отношении предложенной поправки к 
резолюции (см. S/PV.9520). 

Как указал Генеральный секретарь, между-
народное сообщество должно использовать все 
свое влияние, чтобы предотвратить дальней-
шую эскалацию и положить конец кризису в Газе. 
Надвигающийся риск краха гуманитарной системы 
влечет за собой потенциально необратимые послед-
ствия для мира и безопасности во всем регионе и 
ставит гражданское население, особенно детей, 
в отчаянные условия. Поэтому Норвегия повто-
ряет свой призыв к установлению долгосрочного и 
устойчивого режима гуманитарного прекращения 
огня. Страданиям людей в Газе необходимо поло-
жить конец. Заложники должны быть освобождены. 

В заключение я хотела бы поблагодарить 
Председателя и членов Совета Безопасности за 
направление Генеральной Ассамблее специального 
доклада (A/78/691), представленного в соответствии 
с резолюцией 76/262. Кроме того, мы призываем 
Председателя Генеральной Ассамблеи направить 
Совету Безопасности резюме сегодняшних прений. 

Г-н Санчин Ким (Республика Корея) (говорит 
по-английски): Катастрофа в Газе просто немыс-
лима. По имеющимся данным, с 7 октября 2023 гола 
в Газе погибло более 22 000 человек, 70 процентов 
из которых — это женщины и дети. Защита граж-
данских лиц является одним из основных элементов 
международного гуманитарного права, но из-за 
постоянных авиаударов и обстрелов гражданские 
лица находятся в постоянной опасности. Вновь 
настоятельно призываем все стороны строго соблю-
дать нормы международного права, включая нормы 
международного гуманитарного права. 

Подчеркивая исключительную важность 
защиты гражданского населения, мы не должны 
забывать о той провокации, в связи с которой совер-
шение этих злодеяний началось три месяца назад. 
В этой связи мы еще раз решительно осуждаем 
ужасные террористические нападения ХАМАС на 
Израиль и настоятельно призываем к немедленному 
и безоговорочному освобождению всех оставшихся 
заложников. Мы считаем, что защищать себя и 
своих граждан — это право и обязанность всех 
государств, но это право должно осуществляться в 
соответствии с их обязательствами по международ-
ному праву, включая международное гуманитарное 
право. 

В прошлом месяце после продолжитель-
ного обсуждения между соответствующими 
сторонами и при поддержке стран региона Совет 
Безопасности принял резолюцию 2720 (2023), в 
которой содержится требование о соблюдении норм 
международного права, включая международное 
гуманитарное право, а также о немедленной, безо-
пасной и беспрепятственной доставке гуманитарной 
помощи в широких масштабах и призыв к принятию 
срочных мер по созданию условий для устойчивого 
прекращения боевых действий. Мы понимаем, что 
эта резолюция не является идеальной. Однако ее 
принятие было важным шагом не только для того, 
чтобы спасти жизни людей на местах, но и для 
того, чтобы заложить курс на преодоление нынеш-
ней катастрофы путем устойчивого прекращения 
боевых действий. 

Выполнение резолюции 2720 (2023) гораздо 
важнее, чем просто ее принятие. Каждый день 
имеет значение. В этой связи приветствуем назна-
чение Генеральным секретарем г-жи Сигрид Каг 
старшим координатором по гуманитарным вопро-
сам и вопросам восстановления в секторе Газа. 
Сотрудничество и поддержка ее работы со стороны 
всех соответствующих стран необходимы для уско-
рения доставки жизненно важной гуманитарной 
помощи нуждающимся в ней жителям Газы. 

Хотя мы глубоко обеспокоены гуманитарной 
катастрофой в Газе, мы также испытываем тревогу 
в связи с эскалацией насилия в других частях реги-
она. Настоятельно призываем все стороны в регионе 
к максимальной сдержанности. Ввиду продолжаю-
щихся боевых действий и их тяжелых последствий 
очевидно, что необходимость достижения устойчи-
вого урегулирования конфликта является еще более 
острой, чем когда-либо ранее. Настало время более 
серьезно задуматься о будущем после завершения 
конфликта. Нам всем известно о том, что единствен-
ным способом прекратить цикл насилия является 
урегулирование на основе сосуществования двух 
государств. Республика Корея, являясь членом 
Совета Безопасности, будет неустанно прилагать 
усилия в сотрудничестве с другими членами Совета 
Безопасности, чтобы внести свой вклад в достиже-
ние этой цели, к которой стремится весь мир. 

Г-н Маловрх (Словения)  (говорит 
по-английски): Гуманитарные организации, подраз-
деления Организации Объединенных Наций, 
медицинский персонал, журналисты, люди на 
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местах и многие страны в Генеральной Ассамблее, 
включая Словению, призывают к одному — к 
прекращению огня. Двадцать две тысячи мирных 
жителей погибли и более 57 000 получили ране-
ния, в основном женщины и дети. Предотвратить 
продолжение убийств, страданий и разрушений, 
темпы которых в данный момент вызывают тревогу, 
можно только посредством прекращения боевых 
действий. 

Словения четко заявила о своей позиции и 
продолжит заявлять об осуждении террористиче-
ского нападения, совершенного ХАМАС 7 октября 
2023 года. Мы также глубоко обеспокоены инфор-
мацией о сексуальном насилии, совершаемом 
ХАМАС. Мы вновь обращаемся к ХАМАС с призы-
вом немедленно освободить всех заложников без 
каких-либо предварительных условий. Однако то, 
что имеет место сегодня в Газе, является грубым 
нарушением международного права, в том числе 
международного гуманитарного права и прав чело-
века. Несмотря на призывы Генеральной Ассамблеи 
и Совета Безопасности, а также усилия многих стран 
и гуманитарных организаций, объем гуманитарной 
помощи, поступающей в Газу, остается крайне недо-
статочным. Об этом также четко говорится в письме 
Генерального секретаря от 5 января (S/2024/26). 

Сегодня процент голодающих в Газе выше, 
чем где бы то ни было в мире. Жители Газы остро 
нуждаются в медицинских препаратах, топливе и 
оборудовании для жилья. На данный момент заре-
гистрировано более 400 000 случаев инфекционных 
заболеваний. Необходимо восстановить доступ к 
основным услугам в таких сферах, как здравоохра-
нение, а также к чистой питьевой воде, и обеспечить 
жильем 1,9 миллиона перемещенных лиц, число 
которых практически соответствует всей численно-
сти населения Словении. 

Мы приветствуем принятие двух резолю-
ций Совета Безопасности по конкретным аспектам 
кризиса (резолюция 2712 (2023) и резолюция 2720 
(2023)). Однако предпринятых до сих пор шагов не 
достаточно. Поэтому мы сожалеем о применении 
права вето. Учитывая многочисленные сообщения 
о катастрофической ситуации на местах, не доста-
точно просто предпринимать шаги по созданию 
условий для устойчивого прекращения боевых 
действий. Люди умирают, они лишены пропитания 

и воды, подходящего жилья, доступа к базовому 
медицинскому обслуживанию и безопасным усло-
виям. Гуманитарная ситуация является весьма 
тяжелой и требует от нас решительных действий. 
Поэтому мы настоятельно призываем все стороны 
активизировать усилия по обеспечению безопас-
ной и беспрепятственной доставки гуманитарной 
помощи и соблюдать принципы международного 
права, уделяя первостепенное внимание защите 
гражданского населения. 

Генеральная Ассамблея ясно заявила о своей 
позиции: 153 государства призвали к прекращению 
огня (см. резолюцию ES-10/22). В июне прошлого 
года такое же число стран проголосовало за избрание 
Словении в качестве непостоянного члена Совета 
Безопасности (см. A/77/PV.75 (Resumption 1)). Мы 
взяли на себя эту новую роль с большим чувством 
ответственности и руководствуясь решимостью 
уделять приоритетное внимание защите наиболее 
уязвимых групп населения. Этого можно добиться 
только при полном соблюдении международного 
права, особенно норм международного гумани-
тарного права и прав человека. Мы не должны 
соглашаться на меньшее. Необходимо прини-
мать срочные меры, чтобы облегчить страдания и 
разрушения, которые по-прежнему имеют место в 
Газе. Тем самым мы сможем начать восстанавли-
вать доверие в Организации и продемонстрировать 
нашу приверженность соблюдению международ-
ного права и защите наиболее уязвимых категорий 
населения. Только посредством ответственных и 
решительных действий мы сможем добиться устой-
чивого и долгосрочного преодоления человеческой 
катастрофы в Газе и приступить к реализации 
полноценного политического процесса, который 
приведет к созданию двух государств. 

Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Мы заслушали последнего 
оратора в ходе прений на этом заседании. Мы заслу-
шаем остальных ораторов сегодня в 15 ч 00 мин в 
этом зале после рассмотрения пункта 13 повестки 
дня, как указано в «Журнале Организации 
Объединенных Наций». 

На этом Генеральная Ассамблея завершает 
данный этап рассмотрения пункта 63 повестки дня. 

Заседание закрывается в 13 ч 00 мин. 

https://A/77/PV.75
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